& YAMAHA

Digital Percussion

L1 - 755

Podrecznik uzytkownika
Uzivatelska prirucka
Pouzivatel'ska prirucka

Przed rozpoczeciem korzystania z instrumentu nalezy zapoznac sie z podrozdziatem
»ZALECENIA” na str. 5-6.

DFive nez budete nastroj pouzivat, predtéte si dast ,,BEZPECNOSTNI ZASADY* na stranach 5 a 6.
Skér, nez zaénete nastroj pouzivat, preéitajte si dast ,,BEZPECNOSTNE OPATRENIA“ na str. 5 - 6.
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Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb
Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte Batterien
oder Akkumulatoren durfen nicht in den Hausmull. Sie konnen bei
einer Sammelstelle fur Altbatterien bzw. Sondermull abgegeben
werden. Informieren Sie sich bei lhrer Kommune.

(battery)

OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskéllan (natet) sa lange som den
ar ansluten till vadgguttaget, &ven om sjélva apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspzendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
sélaenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er teendt — ogsa
selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.
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Informacje dla Uzytkownikéw odnosnie do zbiorki i utylizacji starego sprzetu oraz zuzytych baterii
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Te symbole na sprzetach, opakowaniach i/lub dokumentach towarzyszacych oznaczaja, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
jak réwniez baterii nie nalezy wyrzucac¢ ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zgodnie z przepisami swojego kraju w celu poprawnego oczyszczania, regeneracji i przetwarzania starych sprzetéw oraz zuzytych baterii prosze
oddawac je do odpowiednich punktéw zbierania ww.

Prawidtowa utylizacja owych sprzetéw i baterii pomaga zachowywa¢ cenne zasoby, a takze zapobiega¢ wszelkim potencjalnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan $rodowiska, ktére mogtyby wynikna¢ w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sig z odpadami.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat zbiorki i przetwarzania starych sprzetéw i baterii prosze skontaktowaé sig z lokalnym samorzadem
miejskim, zaktadem utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, w ktérym nabyto przedmioty.

Dla uzytkownikéw biznesowych w Unii Europejskiej:

W celu wyrzucenia sprzetu elektrycznego i elektronicznego prosze skontaktowac sie ze swoim dealerem lub dostawca i zasiggna¢ dalszej informacii.
Informacje dotyczace utylizacji w krajach poza Unig Europejska:

Te symbole obowigzuja tylko w Unii Europejskiej. W celu wyrzucenia tych przedmiotéw prosze skontaktowac¢ sie ze swoimi wtadzami lokalnymi lub
dealerem i zapyta¢ o prawidtowa metode utylizacji.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii (dwa ostatnie przyktady symboli):

Symbol ten moze by¢ uzywany w kombinacji z symbolem chemicznym. W takim przypadku jest zgodny z wymogiem zawartym w dyrektywie UE

w sprawie baterii i akumulatoréw odnoszacej sie do danej substancji chemiczne;.

(weee_battery_eu_pl_02)

Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starych zafizeni a pouzitych baterii
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Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo doprovodnych materidlech znamenaji, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a baterie se nesmi
vyhazovat do béZného domaciho odpadu.

Podle zakona je tfeba stara zafizeni a pouzité baterie odnést na pfisluSna sbérna mista, kde budou nalezité zlikvidovany, obnoveny nebo recyklovany.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkl a baterii pomahate chranit cenné zdroje a zmirfiovat negativni dopady na zdravi lidi a Zivotni prostiedi, které
vznikaji v dusledku nespravné manipulace s odpadem.

Dalsi informace o sbéru a recyklaci starych vyrobku a baterii vam poskytne mistni méstsky tfad, sbérny dvir nebo prodejna, ve které jste
vyrobek zakoupili.

Informace pro podnikatele v Evropské unii:

Chcete-li ziskat dalsi informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii:

Tyto symboly plati pouze v zemich Evropské unie. Chcete-li ziskat informace o spravnych postupech likvidace elektrickych a elektronickych zatizeni,
obratte se na mistni GUfady nebo prodejce.

Poznamka k symbolu baterie (nize jsou uvedeny dva piiklady symbolu):

Tento symbol mize byt pouzivan spolu se symbolem chemickych latek. V tom pfipadé spliiuje pozadavek ohledné chemickych latek dany smérnici
EU o bateriich a akumulatorech.

(weee_battery_eu_cs_02)

Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starSich zariadeni a pouzitych batérii
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Tieto symboly na produktoch, baleniach alebo v sprievodnych dokumentoch znamenaju, Zze pouzité elektrické a elektronické produkty a batérie by sa
nemali miesat' s beznym domacim odpadom.

Ak chcete zarucit vhodni manipulaciu, opravy a recyklaciu starSich produktov a pouzitych batérii, zaneste ich na prislusné zberné miesta v stlade
s narodnou legislativou.

Spravna likvidacia tychto produktov a batérii pomaha chranit cenné zdroje a zniZzuje mozné negativne vplyvy na zdravie [udi a Zivotné prostredie,
ktoré by mohli vyplynut z nespravnej manipulacie s odpadom.

Dalsie informéacie o zbere a recyklacii star§ich produktov a batérii vam poskytni miestne Grady, spoloénost zaoberajlica sa odvozom odpadu alebo
pracovnici predajne, v ktorej ste produkty kupili.

Komeréni pouzivatelia v Eurépskej unii:

Ak chcete ziskat dalSie informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni, obratte sa na svojho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tnie:

Tieto symboly platia len na uzemi Eurdpskej Unie. Ak chcete likvidovat tieto produkty a ziskat informacie o spravnom spdsobe ich likvidacie, obratte
sa na miestne Urady alebo svojho predajcu.

Poznamka k symbolu batérie (priklady dvoch symbolov v spodnej ¢asti):

Tento symbol sa moze pouzivat v kombinacii so symbolom oznadujucim chemické latky. V takom pripade spifia poziadavky smernice Eurépskej tnie
o batériach, ktoré sa tykaju chemickych latok.

(weee_battery_eu_sk_02)
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Numer modelu, numer seryjny, wymagania dotyczace zasilania itp. mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej lub obok niej, na spodzie instrumentu.
Zapisz ten numer w miejscu ponizej i zachowaj ten podrecznik jako dowéd
zakupu, aby utatwi¢ identyfikacje instrumentu w przypadku jego
ewentualnej kradziezy.

Nr modelu

Nr seryjny

(bottom_pl_01)

Cislo modelu, sériové ¢islo, pozadavky na napajeni a dal3i udaje naleznete
na identifikacnim stitku na spodni strané jednotky nebo v jeho blizkosti.
Napiste toto islo do pole niZe a uschovejte tuto pfirucku na bezpe¢ném
misté. V pripadé krddeze budete moci nastroj identifikovat.

Cislo modelu

3

Sériové Cislo

(bottom_cs_01)

Cislo modelu, sériové ¢islo, poziadavky na napajanie a pod. sa nachadzaju
na Stitku s ndzvom na spodnej strane néstroja alebo v jeho blizkosti.
Sériové Cislo si poznacte do riadka uvedeného nizsie a tuto prirucku
uschovajte ako sucast dokladu o kupe a na identifikaciu nastroja

v pripade kradeze.

€. modelu:

Sériové ¢.:

4

(bottom_sk_01)

DD-75 — Podrecznik uzytkownika



PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED PODJECIEM DALSZYCH CZYNNOSCI

Przechowuj niniejszy podrecznik uzytkownika w bezpiecznym i podrecznym miejscu, aby méc
skorzystac z niego w razie potrzeby.

Dotyczy zasilacza sieciowego

& OSTRZEZENIE

A PRZESTROGA

Ten zasilacz sieciowy jest przeznaczony do uzytku tylko z instrumentami
elektronicznymi marki Yamaha. Nie wolno go uzywa¢ w zadnym innym celu.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach. Nie wolno go uzywac w migjscach
0 wysokiej wilgotnosci.

Nie nalezy stawiac na instrumencie zadnych ptonacych przedmiotéw, np. Swiec.
Pfongcy przedmiot moze sig przewrécic i wywotac pozar.

o Ustawiajac instrument, nalezy upewnic sig, ze gniazdko elektryczne jest tatwo
dostegpne. W przypadku nieprawidtowego dziatania instrumentu lub
jakichkolwiek innych probleméw z nim nalezy go natychmiast wytaczy¢
i odtgczy¢ zasilacz sieciowy od gniazdka. Nalezy pamietac, ze jesli zasilacz
sieciowy jest podtaczony do gniazdka elektrycznego, to nawet po wytaczeniu
instrumentu dociera do niego prad o minimalnym natgzeniu. Jesli instrument
nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Dotyczy modelu DD-75

A OSTRZEZENIE

Zawsze stosuj si¢ do podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapobiec powaznym zranieniom lub
nawet Smierci na skutek porazenia pradem elektrycznym, zwarcia, urazéw, pozaru lub innych zagrozen. Zalecenia

te obejmuja m.in.:

Zasilanie/zasilacz sieciowy

* Nie umieszczaj przewodu zasilajacego w poblizu Zrédet ciepta, takich jak
grzejniki i kaloryfery. Przewodu nie nalezy réwniez nadmiernie wyginac ani
w inny sposob uszkadzac, ani tez przygniata¢ go cigzkimi przedmiotami.
Napigcie powinno by¢ dostosowane do uzywanego instrumentu. Wymagane
napiecie jest podane na tabliczce znamionowej instrumentu.

Uzywaj tylko wskazanego zasilacza (str. 43). Uzycie nieprawidtowego zasilacza
moze spowodowaé uszkodzenie lub przegrzanie instrumentu.

Okresowo sprawdzaj stan gniazdka elektrycznego oraz usuwaj brud i kurz, ktory
moze sie w nim gromadzic.

© Instrument nie zawiera czg$ci przeznaczonych do naprawy we wiasnym
zakresie przez uzytkownika. Nie otwieraj obudowy instrumentu ani nie prébuj
wymontowywac lub wymienia¢ wewngtrznych jego sktadnikéw. Jesli instrument
dziata nieprawidtowo, natychmiast przestan z niego korzystac i przekaz go do
sprawdzenia wykwalifikowanym pracownikom serwisu firmy Yamaha.

Ostrzezenie przed wod3 i wilgocia

* Nalezy chroni¢ instrument przed deszczem. Nie uzywa¢ go w poblizu wody ani
w warunkach duzej wilgotno$ci. Nie stawia¢ na nim naczyn (wazondw, butelek,
szklanek itp.) z ptynem, ktdry moze sig wylac i dosta¢ do jego wnetrza. Jezeli
jakakolwiek ciecz, np. woda, przedostanie sig do wnetrza instrumentu, natychmiast
g0 wytacz | wyjmij wiyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka. Nastepnie przekaz
instrument do sprawdzenia wykwalifikowanym pracownikom serwisu firmy Yamaha.

* Nigdy nie wkfadaj ani nie wyjmuj wtyczki elektrycznej mokrymi rekami.

Ostrzezenie przed ogniem

* Nie stawiaj na instrumencie ptonacych przedmiotéw, takich jak Swiece. Ptongcy
przedmiot moze sie przewrdci¢ | wywotac pozar.

* Nalezy przestrzegac zalecen przedstawionych ponizej. Nieprzestrzeganie ich
moze spowodowac wybuch, pozar, przegrzanie lub wyciek elektrolitu.

- Nie modyfikuj baterii ani nie rozbieraj jej na czgsci.
- Nie usuwaj baterii przez ich spalenie.
- Nie probuj tadowac baterii, ktdre nie sg do tego przeznaczone.

- Nie przechowuj baterii razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak
naszyjniki, spinki do wioséw, monety i klucze.

- Uzywaj tylko wskazanego rodzaju baterii (str. 43).

- Uzywaj nowych baterii, tego samego rodzaju, modelu oraz pochodzacych od
tego samego producenta.

- Zawsze sprawdzaj, czy baterie sa wiozone zgodnie z 0znaczeniami biegunéw +/-.

- Jezeli bateria sie wyczerpie lub urzadzenie nie jest uzywane przez diugi czas,
wyjmij baterie z urzadzenia.

- W przypadku korzystania z baterii Ni-MH postuguj sie dotaczona do nich
instrukcja. Podczas tadowania zawsze stosuj odpowiednie urzadzenie tadujace.

® Baterie przechowuj poza zasiggiem dzieci, ktére mogtyby je przypadkiem potknac.

* Jezeli baterie przeciekajg, unikaj kontaktu z wyciekajacym ptynem. Jezeli
elektrolit dostanie sig do oczu, zetknie z ustami lub skdra, zmyj go natychmiast
woda i skontaktuj sig z lekarzem. Elektrolity dziataja korozyjnie i moga
powodowaé oparzenia lub utrate wzroku.

Niepokojace objawy

* W przypadku wystgpienia jednego z nastepujacych probleméw natychmiast
wytgcz instrument i wyjmij wiyczke z gniazdka. (Jesli korzystasz z baterii, wyjmij
je z instrumentu.) Nastepnie przekaz urzadzenie do sprawdzenia pracownikom
serwisu firmy Yamaha.

- Przewod zasilajgey lub wtyczka zuzyly sie lub uszkodzity.

- Pojawiaja sie nietypowe zapachy lub dym.

- Do wnetrza instrumentu wpadt jaki$ przedmiot.

- Podczas korzystania z instrumentu nastgpuje nagly zanik dzwigku.

pmi-5 1/2
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A PRZESTROGA

Zawsze stosuj si¢ do podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapobiec zranieniu siebie i innych
osob oraz uszkodzeniu instrumentu lub innego mienia. Zalecenia te obejmuja m.in.:

* Nie podtaczaj instrumentu do gniazdka elektrycznego przez rozgateziacz. Takie .
podtgczenie moze obnizy¢ jako$¢ dzwigku lub spowodowac przegrzanie sig
gniazdka.

® Podczas wyciggania wtyczki przewodu elektrycznego z gniazdka instrumentu .
lub gniazdka elektrycznego zawsze trzymaj za wtyczke, a nie za przewdd.
Pociaganie za przewdd moze spowodowac jego uszkodzenie.

Przed podtaczeniem instrumentu do innych komponentéw elektronicznych
odigcz je od zasilania. Zanim wigczysz lub wytgczysz zasilanie wszystkich
potgczonych urzadzen, ustaw wszystkie poziomy gto$nosci na minimum.
Pamigtaj, aby ustawi¢ glo$nos¢ wszystkich komponentéw na poziom minimalny
i dopiero w trakcie grania stopniowo jg zwigkszac¢ do odpowiedniego poziomu.

o Wyciggaj wtyczke z gniazdka elektrycznego, jesli instrument nie jest uzywany
przez dtuzszy czas oraz podczas burzy. Obchodzenie SIe Z instrumentem

Lokalizacja *

* Nie ustawiaj instrumentu w niestabilnej pozycji, gdyz moze sig przewrdcic.

® Przed przemieszczeniem urzadzenia usun wszelkie podtaczone przewody, aby
zapobiec ich uszkodzeniu lub potknieciu sig o nie, co moze w konsekwencji .
spowodowac uraz.

o Ustawiajac urzadzenie, upewnij sig, ze gniazdko elektryczne, z ktérego chcesz ]
korzystag, jest tatwo dostgpne. W przypadku nieprawidtowego dziatania
instrumentu lub jakichkolwiek innych problemdw z urzadzeniem natychmiast
wytacz instrument i wyjmij wtyczke z gniazdka. Wytaczone urzadzenie wcigz
pobiera minimalng ilo$¢ pradu. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diugi
czas, wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

Nie nalezy wktada¢ palcéw ani rak w zadne szczeliny w instrumencie.

Nie nalezy nigdy wktadac przedmiotéw papierowych, metalowych ani zadnych
innych w szczeliny obudowy instrumentu. Moze to spowodowaé obrazenia
uzytkownika lub innych osdb, a takze przyczyni¢ sig do uszkodzenia
instrumentu lub innego mienia.

Nie opieraj sig 0 instrument i nie ustawiaj na nim cigzkich przedmiotéw.
Postuguj sig przyciskami, przetgcznikami i ztgczami z wyczuciem.

Korzystanie z instrumentu/urzadzenia lub stuchawek przez dtuzszy czas, gdy
jest ustawiony bardzo wysoki, draznigcy poziom gto$no$ci, moze doprowadzi¢
do trwatego uszkodzenia stuchu. Jesli zauwazysz ostabienie stuchu lub
dzwonienie w uszach, jak najszybciej skontaktuj sie z lekarzem.

Firma Yamaha nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub modyfikacjami instrumentu ani za utracone lub uszkodzone dane.

Zawsze wytaczaj zasilanie, jesli nie uzywasz instrumentu.

Nawet jesli przetacznik [ ¢1y] (Standby/On) znajduje sig w potozeniu oczekiwania (wyswietlacz jest wytaczony), instrument weiaz znajduje sie pod napieciem.
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diugi czas, pamigtaj o wyjeciu wtyczki przewodu zasilajacego z gniazdka.

Pamigtaj, aby zuzyte baterie utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

NOTYFIKACJA u

Nalezy zawsze przestrzegac opisanych ponizej zalecen, aby zapobiec uszkodzeniu °

instrumentu, zapisanych w nim danych lub innego mienia.

B Obchodzenie sie z instrumentem

o Nie nalezy uzywac instrumentu w poblizu odbiornikéw telewizyjnych ani
radiowych, sprzetu stereo, telefonow komadrkowych badz innych urzadzen
zasilanych elektrycznie. Mogtoby to powodowac generowanie zaktdcen przez
instrument lub inne urzadzenia. W przypadku uzytkowania instrumentu razem
z aplikacjg do urzadzenia iPad, iPhone lub iPod touch zaleca sig wigczenie .
w tym urzadzeniu funkcji , Airplane Mode” (tryb samolotowy), aby zapobiec
ewentualnym szumom zwigzanym z komunikacja.

o Nie nalezy uzywac instrumentu w miejscach, w ktorych bedzie narazony na
dziatanie czynnikéw takich jak: gesty pyt, wibracje, zbyt niskie lub wysokie
temperatury (bezposrednie nastonecznienie lub inne Zrodto ciepta, takze przy
przewozeniu urzadzenia samochodem w ciggu dnia). Pozwoli to zapobiec
odksztatceniom obudowy i uszkodzeniom wewngtrznych elementéw. Zalecany
zakres temperatury roboczej: od +5 do +40°C (od +41 do +104°F).

Nie nalezy umieszczac na instrumencie przedmiotw wykonanych z winylu,
plastiku ani gumy, poniewaz mogtoby to spowodowaé przebarwienie obudowy
lub padéw.

B Konserwacja u
e Do czyszczenia instrumentu nalezy uzywac migkkiej szmatki. Nie nalezy .
stosowac rozcienczalnikéw do farb, alkoholu, ptynéw czyszczacych ani

chusteczek nasgczanych $rodkiem chemicznym. .

DMI-5 2/2
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Zapisywanie danych

Zapisane dane moga zostac utracone z powodu usterki, bfedu uzytkownika itp.
Nalezy zapisywa¢ wazne dane w urzadzeniu zewngtrznym, np. na komputerze
(str. 38).

Informacje

Informacje o prawach autorskich

Kopiowanie danych muzycznych dostepnych na rynku, w tym m.in. danych MIDI
i (lub) danych audio w innym celu niz na wtasny uzytek, jest surowo zabronione.
Firma Yamaha jest wiascicielem praw autorskich lub ma licencje na korzystanie

z innych praw autorskich dotyczacych materiatow zastosowanych w niniejszym
produkcie i do niego dofgczonych. Ze wzgledu na prawa autorskie i inne zwigzane
z nimi przepisy uzytkownik NIE moze rozpowszechnia¢ nosnikéw, na ktérych
materialy te zostaly zapisane badz nagrane w niemal identycznej lub bardzo
podobnej postaci do wystepujacej w niniejszym produkcie.

Wspomniane powyzej materiaty obejmuja program komputerowy, dane stylu
akompaniamentu, dane w formatach MIDI oraz WAVE, dane nagran brzmien,
zapis nutowy, dane nutowe itp.

Uzytkownik moze natomiast rozpowszechnia¢ nosniki z wasnymi wykonaniami
lub produkcjami muzycznymi powstatymi z uzyciem wspomnianych materiatow.
W takim przypadku nie jest potrzebne zezwolenie firmy Yamaha Corporation.

Informacje o tym podreczniku uzytkownika

llustracje przedstawione w niniejszym podreczniku stuzg jedynie celom
instruktazowym i moga sig nieco réznic od tych zamieszczonych na instrumencie.
Nazwy iPhone, iPad oraz iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.,
zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Nazwy firm i produktéw wymienione w tym podreczniku sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.



Dziekujemy za zakup instrumentu Yamaha Digital Percussion!

Zachecamy do doktadnego przeczytania podrecznika, aby w petni korzystaé

z zaawansowanych, wygodnych funkcji instrumentu. Zaleca sie rowniez
przechowywanie tego podrecznika w bezpiecznym miejscu, aby w razie potrzeby byt
zawsze w zasiegu.

Informacje o podrecznikach

Do instrumentu dotgczono nastepujgca dokumentacje i materiaty instruktazowe:
B Dotaczona dokumentacja

Podrecznik uzytkownika (niniejsza ksiazka)

W tym dokumencie znajduje sie omoéwienie sposobu korzystania z instrumentu.

B Materialy online (do pobrania z Internetu)

iPhone/iPad Connection Manual (Instrukcja podtaczania do urzadzen iPhone/iPad)
A Objasnienie sposobu podtaczania instrumentu do urzadzen przenosnych, np. iPhone, iPad itp.

Zawiera instrukcje dotyczace podtaczania instrumentu do komputera oraz dziatan zwigzanych
z przesytaniem danych utworéw.

l@ Computer-related Operations (Praca z komputerem)

Zawiera informacje dotyczace standardu MIDI.

l@ MIDI Reference (Materialy referencyjne dotyczace standardu MIDI)

Aby uzyskac te podreczniki, nalezy odwiedzi¢ witryne Yamaha Downloads, a nastepnie wpisa¢ nazwe modelu
w celu wyszukania odpowiednich plikdw.

Yamaha Downloads http://download.yamaha.com/

Dotgczone wyposazenie

¢ Podrecznik uzytkownika (niniejsza ksigzka)

e Pateczki perkusyjne (1 para)

® Pedat nozny 12

e Zasilacz sieciowy

e Gwarancja''

¢ Online Member Product Registration (Formularz rejestracyjny online uzytkownika produktu firmy Yamaha)*2
*1: moze nie by¢ dotaczone (w zaleznosci od lokalizacji uzytkownika). Mozna to sprawdzi¢ u miejscowego przedstawiciela

handlowego firmy Yamaha.
*2: do wypetnienia formularza rejestracyjnego potrzebny bedzie numer identyfikacyjny produktu (PRODUCT ID).

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Najwazniejsze cechy

B Konstrukcja podporzadkowana wygodzie grania

Kazdy pad perkusyjny jest ustawiony pod katem i umiejscowiony na panelu w taki sposob, aby
zapewnia¢ optymalng tatwos¢ gry i najwyzszy komfort. W przypadku padéw i pedatu 1 mozliwa jest
niezalezna, czterostopniowa regulacja pozwalajaca na ekspresyjne bebnienie — nie tylko za pomoca
dotgczonych pateczek, ale rowniez rekami po przestawieniu instrumentu w tryb Hand Percussion
(Gra na bebnach rekami; str. 18).

B Realistyczne brzmienie bebnéw — funkcja Stereo Sampling (prébkowanie stereo)

Do wyboru jest 570 brzmien obejmujacych najrézniejsze dzwigki perkusyjne: od realistycznych brzmien
bebnéw (stworzonych za pomoca funkcji Stereo Sampling) az po etniczne brzmienia instrumentéw
perkusyjnych z Japonii, Azji, Ameryki kacinskiej itd.

B 75 zestawéw perkusyjnych

Instrument umozliwia wybér jednego z 75 zestawdw perkusyjnych. Ponadto mozna przypisywac
brzmienia do poszczegdlnych padéw perkusyjnych w celu tworzenia wiasnych oryginalnych zestawéw
perkusyjnych.

m 105 utworéow

W instrumencie zapisano 22 utwory, w tym demonstracyjne, oraz 83 schematy pokrywajace szerokie
spektrum gatunkéw muzycznych. Mozna gra¢ réwnolegle z odtwarzanym petnym utworem lub
wycisza¢ poszczegolne sciezki w celu odgrywania brakujgcych partii.

B Gniazdo AUX IN

To gniazdo stuzy do podtgczania zewnetrznego zrédta dzwieku, z ktérego mozna odtwarza¢ muzyke
i akompaniament, aby gra¢ do nich na instrumencie.

Zgodne formaty i funkcje

us)
>

I

GM System Level 1

(o)
m
=
_—

muzyczne zgodne z GM bedg doktadnie odtwarzane przez dowolny generator dzwieku
zgodny ze standardem GM bez wzgledu na producenta. Znakiem GM oznaczone s3
wszelkie programy i urzadzenia zgodne z dodatkiem GM System Level.

XGlite
XC-' . - . .
= Jak sama nazwa wskazuje, ,XGlite” jest uproszczong wersjg formatu generowania

jest odtworzenie kazdego utworu zapisanego w formacie XG. Nalezy jednak pamietac,
ze niektére utwory moga brzmie¢ inaczej w poréwnaniu z ich oryginalnym zapisem
z powodu ograniczenia parametrow sterowania i efektow.

»,GM System Level 1” jest dodatkiem do standardu MIDI gwarantujacym, ze wszelkie dane

brzmienia XG firmy Yamaha. Oczywiscie za pomoca modutu brzmieniowego XGlite mozliwe

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Panele sterowania

Panel przedni

Wskazuje numer utworu, gdy wigczone jest zasilanie.

4 ™
0, O, O,
° §BB
9 0 e o oo o @ ®
ASSIGN ?IEV"I"?\I( PEa‘g DRUM1 DRU::I“;T ”II)I:TUEMB BACKING FUNCTION [IGEIE (b
60600 TF
o o Ttz o e
Yage @ @0 D D D @/a
TEMFO @/
Y
Panel przedni

© Pokretto MASTER VOLUME ® Przycisk FUNCTION ......cccocveerrerrerersesessssannns 40
(gtéwne ustawienie gtoSnosci) .........coveeveee. 14 @ Przycisk DEMO .....ocoemmemeesremsssessssssnanas 16

[ 2 Q0 oY (-] (o Y 13 ® Przetacznik [(h] (Standby/On)
© Przycisk KIT ASSIGN.......ccceeereraereraerersesersenes 20 (GotowOoSE/WIACZONY) ..ovveeeemrrsssssnnnnssssssnnnnnns 13
O Przycisk SENSITIVITY.....cccuerremrmrsnsssnrsnnssensns 22 @ Przycisk REC.......ccccoevemimrmrsssessssssnssssssssssnes 35
© Przycisk HAND PERC. ........ccccceereersrrerrsesanens 18 ® Przycisk BREAK.........cooermrreecrrercrrecssescssesnsans 33

y! y!
O Przycisk KIT.....ccoccvereremrrmrimresnssssessssssssssssnss 19 @ Przycisk A-B REPEAT .....cccoevmemmimssmssessesnnns 34
@ Przycisk CLICK .....ccceeuvmiimsnrmssnnssnssssssnsssnnsns 25 ® Przycisk START/STOP .....ccceeeremrrersnnsessnnssens 28
O Przycisk SONG.......ccoreerrermrrernrsesssessesesaees 28 (1 SITVAVESTVIT=Y 1 Yoy 200 13
y! y

© Przycisk TEMPO/TAP ........cooeeeerrererersesesseses 29 @® Pady perkusyjne (8) ......ccveeeeruererarrerasrerasserannes 17

@ Przyciski PART MUTE DRUM 1-3

i BACKING .......cocermrinimnss s snsssnsnsanas 33
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Panele sterowania
[

Panel tylny

YAMAHAD oo oot

/\ PRZESTROGA

® Pafeczek nalezy uzywac ostroznie.
Powinno sig je stosowac wyfacznie
do gry na instrumencie. Aby zapobiec
uszkodzeniom lub obrazeniom, nalezy
unikac nieostroznego machania lub
rzucania nimi.

PEDAL1 PEDAL2 PHONES/ 12v==—
MIDI IN MIDI OUT (KICK) (HI-HAT) OUTPUT AUX IN +-9—

J

@)
&
€
:1@)
©
®Q
®@
o

®

NOTYFIKACJA

¢ Instrument ma wbudowane gtosniki,
dlatego nalezy pamietac, aby nigdy nie
zostawiac na panelu zegarkow, kart

h"“‘"“‘"“ h""‘"“‘““ kredytowych ani zadnych innych
magnetycznych nosnikow pamieci.
Pedat 1 O Pedat 2 Mogtoby to spowodowac utrate danych
lub uszkodzenie nosnikow. Nalezy rowniez
unika¢ uzywania instrumentu w poblizu
telewizora lub monitora komputerowego,

Pa'eczki perkusyjne gdyz moga przez to powstawac'
zaktocenia.

,
I
\

Panel tylny

@ Gniazdo DC IN 12V @ Gniazdo PEDAL 2 ¢ HI-HAT
(zasilacza sieciowego).......ceeerrssmnrsssensssannnnas 12 @ Gniazdo PEDAL 1 ¢ KICK ...cceceeeeeeeeeeeereesanans 13

@ Gniazdo AUX IN.....c.cereeremeseessessessesesasessense 39 @ Zt3cZa MIDI IN/OUT.eenneeeeeeeeeeeeeeeemessseeeeeeees 38
@ Gniazdo PHONES/OUTPUT ....cceovrecsesesmsssanns 14
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Przygotowanie

PRZED wiaczeniem zasilania nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Wymagania dotyczace zasilania

Chociaz instrument moze by¢ zasilany zaréwno przez
zasilacz sieciowy, jak i przez baterie, firma Yamaha zaleca
stosowanie zasilacza sieciowego, kiedy to tylko mozliwe.
Zasilacz sieciowy jest bardziej przyjazny dla srodowiska
naturalnego niz baterie i nie wyczerpuje zasobow
naturalnych.

Korzystanie z zasilacza sieciowego
Nalezy si¢ upewnic, ze przetacznik [ (1) ] (Gotowosé/
Witaczony) jest wytaczony, a nastepnie podtaczy¢ zasilacz
sieciowy w kolejnosci pokazanej na ilustracji.

12v—

+o5—
Gniazdo DC IN \
(str. 11)
1 X
Zasil 2
asilacz .
sieciowy > Gniazdko elektryczne

/\ OSTRZEZENIE

® Nalezy uzywac tylko wskazanego zasilacza sieciowego
(str. 43). Uzycie nieprawidtowego zasilacza sieciowego
moze spowodowac uszkodzenie lub przegrzanie
instrumentu.

o W przypadku korzystania z zasilacza z wymiennymi
wtyczkami nalezy sie upewnic, ze wtyczka jest na state
podfaczona do zasilacza sieciowego. Uzycie samej
wtyczki moze spowodowac porazenie pradem lub pozar.

® Podfaczajac wtyczke, nie wolno dotyka¢ metalowych
elementow. Aby uniknac porazenia pradem, zwarcia lub
uszkodzenia instrumentu, nalezy sie upewnic, ze styki
zasilacza sieciowego i wtyczki sa wolne od kurzu.

| r Wtyczka
\q//

Wsun wtyczke, tak jak
pokazano na ilustracji.
Ksztatt wtyczki przewodu
elektrycznego moze byé
rézny w zaleznosci od kraju.

/\ PRZESTROGA

¢ Ustawiajac instrument, nalezy sie upewnic, ze gniazdko
elektryczne, z ktorego chce sie korzystac, jest fatwo
dostepne. W przypadku nieprawidfowego dziatania
instrumentu lub jakichkolwiek innych problemoéw z nim
nalezy go natychmiast wylaczyc i wyjac wtyczke
z gniazdka.

[UWAGA |

® Przy odfaczaniu zasilacza sieciowego/przewodu zasilajagcego
nalezy wykonac te procedure w kolejnosci odwrotnej do
przedstawionej powyzej.

DD-75 — Podrecznik uzytkownika

Korzystanie z baterii

Instrument wymaga baterii alkalicznych (LR14)
lub manganowych (R14) badz akumulatoréw
niklowo-wodorkowych (akumulatoréw Ni-MH)
o rozmiarze ,,C”. Zalecane sa baterie alkaliczne
badz akumulatory Ni-MH, poniewaz wydajnosé
innych typdéw baterii moze by¢ mniejsza.

1 Upewnij sig, ze przetacznik zasilania instrumentu
jest ustawiony w pozycji wytgczone;.

2 Otworz pokrywe schowka na baterie, ktéry
znajduje sie na spodniej ptycie instrumentu.

3 W6z sze$é nowych baterii w taki sposdb, aby ich
bieguny byty skierowane zgodnie z oznaczeniami
wewnatrz schowka.

s I =
| L I 17@‘1“@
£3 £9 @3 €39 3 &3

4 Zatéz pokrywe schowka w taki sposéb,
aby zostata szczelnie zamknieta.

NOTYFIKACJA

® Podfaczanie lub odfaczanie zasilacza przy wtozonych
bateriach moze spowodowac wytaczenie zasilania,
skutkujace utrata aktualnie zapisywanych lub
przesytanych danych.

* Nalezy sie upewnic, ze wybrany jest wtasciwy rodzaj
baterii (str. 13).

¢ Kiedy moc baterii jest zbyt niska, aby instrument moégt
dziata¢ prawidfowo, moze wystapi¢ zmniejszenie
gfosnosci, znieksztafcenie dzwigku lub inny problem.
W takiej sytuacji nalezy wymienic¢ wszystkie baterie
na nowe lub odpowiednio natadowane.

[UWAGA i

¢ Instrument nie faduje akumulatoréw. Do fadowania nalezy
uzywac wytacznie odpowiedniego urzadzenia.

® Gdy w instrumencie znajduja sie baterie, a zasilacz jest
podfaczony, prad bedzie automatycznie pobierany z zasilacza.




Podtgczanie pedatow 12

PEDAL1
(KICK)

9 g

PEDAL2
(HI-HAT)

Pedat 1 Pedat 2

Nalezy podtaczy¢ dostarczony w zestawie pedat 1
do gniazda [PEDAL 1 (KICK)], a pedat 2 — do gniazda
[PEDAL 2 (HI-HAT)].

/\ PRZESTROGA

e Nalezy unikac zaplatania sie lub potkniecia o przewody
pedafow, gdyz moze to spowodowac upadek instrumentu,
uszkodzenia lub obrazenia.

NOTYFIKACJA

e Nalezy unika¢ uzywania pedafow ustawionych
bezposrednio na miekkiej podfodze, gdyz moga ja one
zarysowac.

[UWAGA |

® Przed wigczeniem zasilania nalezy sie upewnic, ze wtyczki
pedatdw pewnie tkwig w gniazdach PEDAL.

 Nie nalezy naciskac¢ pedatu w trakcie wiaczania zasilania.
Mogtoby to spowodowac zmiane rozpoznanej polaryzacji
pedatu i jego odwrotne dziatanie.

¢ Do gniazd [PEDAL 1 (KICK)] i [PEDAL 2 (HI-HAT)] mozna
podfaczac sprzedawane oddzielnie nastepujace urzadzenia:
elektroniczny pad perkusyjny KP65, elektroniczng jednostke
stopy KU100 i kontroler hi-hatu HH65 lub HH40.

Wiaczanie/wytgczanie zasilania

1 Ustaw pokretio [MASTER VOLUME]
w pozycji ,MIN.”.

MASTER

0)
©- =

2 Nacisnij przetacznik [ ()] (Gotowosé/
Wiaczony), aby wiaczy¢ zasilanie
instrumentu.

Witaczy sie wyswietlacz. Ustaw odpowiednig gtosnosé
podczas uderzania w pady.

I ]
oo » I
Gdy wiaczone jest zasilanie, po wskazaniu ,,oc” widoczny

bedzie numer zestawu perkusyjnego. Standardowo
wybrany jest zestaw perkusyjny numer ,,1”.

3 Nacisnij i przytrzymaj przetacznik [ ()]
(Gotowosé/Wiaczony) przez okoto sekunde,
aby wylaczy¢ zasilanie.

Przygotowanie
[

/\ PRZESTROGA

* Nawet gdy przefacznik zasilania jest ustawiony w pozycji
wylaczonej, instrument pobiera wciaz minimalna ilosé
pradu. Jesli nie zamierza sig korzystac z instrumentu
przez diuzszy czas, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka elektrycznego.

NOTYFIKACJA

¢ Nie nalezy probowac¢ wykonywania zadnych innych
czynnosci, np. naciskania przyciskow lub pedafu. Mogfoby
to spowodowac nieprawidfowe dziatanie instrumentu.

* Nie nalezy wytaczac zasilania, gdy trwa zapisywanie
danych (na wyswietlaczu widoczny jest znak ,,-”
przemieszczajacy sie z lewej do prawej). Mogfoby
to spowodowac utrate danych.

Wybdr rodzaju baterii

W zaleznosci od rodzaju zastosowanej baterii konieczna
moze by¢ w instrumencie zmiana ustawienia rodzaju
baterii. Aby zmieni¢ to ustawienie, nalezy najpierw
wigczy¢ zasilanie instrumentu, a pézniej wybraé rodzaj
zastosowanej baterii. Domyslnie wybrane s3g baterie
alkaliczne (i manganowe).

1 Naci$nij przycisk [FUNCTION].
Naciskaj przycisk [DRUM 3] lub [FUNCTION],
az pojawi sie wskazanie ,&& £ ”. Wybrany aktualnie
rodzaj baterii pojawi sie obok wskazania ,b££”.

FUNCTION DRUM3 BACKING

% o

4 SELECT P

= -
"
e

I
L

2 Zmien rodzaj baterii, obracajac pokretiem.
Aby wybra¢ baterie Ni-MH, obracaj pokrettem
w prawo (czyli zgodnie z ruchem wskazéwek zegara),
az pojawi sie wskazanie ,,» - #”. Aby natomiast wybrac
baterie alkaliczne/manganowe, obracaj pokrettem
w lewo (czyli przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara),
az pojawi sie wskazanie ,,AL 7 ”.

/

[y}
e

/
oo

)

3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby zakoniczyé.

FUNCTION

%
NOTYFIKACJA

e Ustawienie nieprawidfowego rodzaju baterii moze skrocic
ich zywotnosé. Nalezy sie upewnic, ze wybrany jest
wiasciwy rodzaj baterii.

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Przygotowanie
]

Regulacja gtbwnego ustawienia
gtodnosci

Podczas uderzania w pady i naciskania pedatow do
regulacji glosnosci catego dzwieku padéw/pedatéw stuzy
pokretto [MASTER VOLUME].

MASTER
VOLUME

MIN MAX

PRZESTROGA

® Korzystanie z instrumentu przez diuzszy czas z wysokim,
draznigcym poziomem gfosnosci moze doprowadzi¢
do trwafego uszkodzenia stuchu.

Konfigurowanie funkciji
automatycznego wytgczania

Aby zapobiec niepotrzebnemu zuzywaniu energii,
wyposazono instrument w funkcje automatycznego
wyfaczania, ktéra samoczynnie wytacza jego zasilanie,
gdy nie jest uzywany przez okreslony czas. Czas, po
ktérego uptywie nastepuje automatyczne wytaczenie
zasilania, wynosi domysinie 30 minut. Ustawienie to
mozna jednak zmieni¢ w razie potrzeby (str. 40).

B Wylaczanie funkcji automatycznego
wyltaczania (prosty sposéb)

Trzymajac nacisniety przycisk [SONG], nalezy nacisnaé
przetacznik [ (1] (Gotowosc/Wiaczony), aby wigczyé
zasilanie instrumentu. Po wskazaniu ,,&d” pojawi sig
wskazanie ,” o~ ” sygnalizujgce wytgczenie funkcji
automatycznego wytgczania.

SONG [0} —

[@ + @% » | Fof

Ustawianie rodzaju gtbwnego
korektora brzmienia

Ustawienia gtéwnego korektora brzmienia umozliwiaja
uzyskiwanie najlepszego brzmienia w zaleznosci od
sposobu odstuchu — na wewnetrznych gtosnikach
instrumentu, stuchawkach lub zewnetrznym zestawie
gtosnikowym.

1 Przejdz do funkciji ustawiania rodzaju
giéwnego korektora brzmienia.
Nacisnij jednokrotnie przycisk [FUNCTION],
a nastepnie naciskaj przycisk [DRUM 3] lub
[BACKING], az pojawi sie wskazanie ,,£ 9&”.
Po chwili obok wskazania ,£ 9 ” pojawi sie aktualne
ustawienie rodzaju gtéwnego korektora brzmienia.

FUNCTION DRUM3 BACKING

Q O Q
b ? %

_
o

y—

Y
o

<
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2 Wybierz odpowiedni rodzaj gtéwnego
korektora brzmienia.
Obracaj pokrettem zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby wybra¢ ustawienie ,H”” (Stuchawki),
lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby
wybra¢ ustawienie ,57” (Gtosnik).

Wyswietlacz
[ ’D

Rodzaj gtéwnego korektora brzmienia

Do stuchawek lub gto$nikéw zewnetrznych

5P Do gto$nikéw wewnetrznych
(domysiny)
[y [N
N i

3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyj$é
z trybu funkciji.

0

Podtaczanie stuchawek lub
gtodnika zewnetrznego

PHONES/
OUTPUT

g=

Standardowa stereofoniczna
wtyczka stuchawek

Stuchawki nalezy podtaczac¢ do gniazda [PHONES/
OUTPUT]. Gniazdo to moze réwniez dziata¢ jako wyjscie
sygnatu do urzadzen zewnetrznych. Podtgczajgc instrument
do komputera, rejestratora dzwigku lub innego urzadzenia
audio, mozna skierowac¢ do niego sygnat z instrumentu.

Po wtozeniu wtyczki do tego gniazda gtosniki instrumentu
wytgczajg sie automatycznie. W celu uzyskania optymalnej
jakosci dzwigku warto tez zmieni¢ odpowiednio ustawienie
rodzaju gtéwnego korektora brzmienia.

/\ PRZESTROGA

® Korzystanie z instrumentu/urzadzenia lub stuchawek
przez dfuzszy czas, gdy ustawiony jest bardzo wysoki
lub drazniacy poziom gtosnosci, moze doprowadzi¢
do trwafego uszkodzenia stuchu.

¢ Przed podfaczeniem instrumentu do innych urzadzen
elektronicznych trzeba wyfaczy¢ zasilanie instrumentu
i pozostatych urzadzen. Nalezy rowniez pamietac¢
o ustawieniu minimalnego poziomu gtosnosci
wszystkich urzadzen przed ich wtaczeniem lub
wytaczeniem. Niezastosowanie sie do tych zalecen
grozi uszkodzeniem urzadzen lub porazeniem pradem.

NOTYFIKACJA

® Aby uniknac¢ ewentualnego uszkodzenia urzadzenia
zewnetrznego, nalezy najpierw wfaczy¢ zasilanie
instrumentu, a dopiero potem zasilanie urzadzenia
zewnetrznego. Wytaczajac zasilanie, nalezy wykonac
te procedure w odwrotnej kolejnosci, czyli najpierw
wylaczy¢ urzadzenia zewnetrzne, a pézZniej instrument.




Przygotowanie
[

Korzystanie ze statywu pod werbel

Instrument mozna zamontowacé na statywie pod werbel (sprzedawanym
oddzielnie) w celu fatwego i wygodnego grania na nim.

Statyw pod werbel (sprzedawany oddzielnie): SS662, SS740A

B Przygotowanie

* Rozstaw nogi statywu na tyle szeroko, aby stat stabilnie, ale nie az
tak, aby kolumna dotykata podtogi. Dokre¢ nakretke motylkowa E.

e Statyw pod werbel powinien by¢ zawsze ustawiony w taki sposéb,
aby jedna z jego nég byta skierowana w strone wykonawcy, jak
pokazano na ilustraciji.

¢ Wyreguluj wysokos¢ za pomoca nakretki motylkowej D i ustaw
element B w taki sposdb, aby byt skierowany w strone wykonawcy.

* Za pomoca nakretki motylkowej C wyreguluj kat ustawienia
elementu B w taki sposéb, aby instrument byt zamontowany
W poziomie.

e Za pomoca nakretki obrotowej A poluzuj tréjramienny uchwyt,
aby dopasowac go do trzech wcie¢ na spodzie instrumentu.

e Upewnij sig, ze wszystkie sruby sg starannie dokrecone.

Kolumna

B Montaz na statywie pod werbel

WSsun ostony ramion we wciecia na spodzie instrumentu i dokrecaj
nakretke obrotowa A, az ramiona zostang zablokowane. Upewnij sie,
ze wszystkie $ruby sa starannie dokrecone.
Statyw pod werbel
/\ PRZESTROGA

Podczas korzystania ze statywu pod werbel nalezy zachowac ostroznosc.
Nalezy stosowac sie do waznych zalecen przedstawionych ponizej.

W przeciwnym razie statyw moze sie przewrdcic, powodujac upadek

i uszkodzenie instrumentu oraz ewentualne obrazenia ciafa.

® Zawsze nalezy umieszczac statyw na pfaskiej, stabilnej powierzchni.
¢ Nie nalezy wywierac na instrument nadmiernej sily.

* Nie nalezy regulowac wysokosci statywu, gdy jest na nim
zamontowany instrument.

* Przed przemieszczeniem instrumentu nalezy go zdjac ze statywu.
¢ Nie nalezy uzywac innych statywow niz podane (str. 43).

Wykonawca

B: w strone

Nalezy ustawi¢ wykonawcy

w poziomie

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Odtwarzanie utworu demonstracyjnego

W instrumencie dostepnych jest kilka utworéw demonstracyjnych (,,001”-,,005”),
utworzonych specjalnie w celu zaprezentowania jego mozliwosci dynamicznych.

1 Rozpocznij odtwarzanie utworu demonstracyjnego.

@ Nacisnij przycisk [DEMO], aby rozpocza¢ odtwarzanie utworu
% demonstracyjnego
| UWAGA |

® Wiaczenie funkcji Auto Kit Select powoduje automatyczny wybdr najlepszego
zestawu perkusyjnego do danego utworu. (Patrz podrozdziat ,,Wtaczanie
i wytaczanie funkcji Auto Kit Select” na str. 31).

2 Wybierz numer utworu demonstracyjnego.
Wybierz numer utworu demonstracyjnego za pomoca pokretta.
Obracajgc nim w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara),

uzyskujesz dostep do utworéw demonstracyjnych o wyzszych
C a0l 002 - U/.7’:7<) numerach, a obracajgc nim w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek
> < zegara) do utwordéw o nizszych numerach.

CEDE | 3 Zatrzymaj utwor demonstracyjny.

@%} / __— ﬁk} Aby zatrzymaé odtwarzanie, ponownie nacisnij przycisk [DEMO]
/ ST lub przycisk [START/STOP].

| UWAGA |

® Podczas odtwarzania utworu demonstracyjnego nie mozna regulowac
jego gfosnosci.

DD-75 — Podrecznik uzytkownika



Granie z uzyciem padéw/pedatow

Uderzaj w pady dostarczonymi w zestawie pateczkami lub rekami, aby wydobywac

z instrumentu brzmienia perkusyjne.
Podczas grania na padach za pomoca ragk wtacz funkcje Hand Percussion

(Gra na bebnach rekami), naciskajac przycisk [HAND PERC.] (zaswieci sie kontrolka).

Gtosnos¢ dzwieku padow zalezy od sposobu gry. Jesli uderza sie w nie lekko,
glosnoscé jest niewielka, a jesli uderza sie mocniej, gtosnos¢ sie zwieksza.

Nazwy padow

Dzwiek hi-hatu jest przydzielony padowi 6 (zestaw
perkusyjny 1). Uderzenie w pad 6 z jednoczesnym
nacisnieciem pedatu 2 powoduje zagranie dzwigku
zamknietego hi-hatu.

Uderzenie w pad 2 bez naciskania pedatu powoduje
zagranie dZzwigku otwartego hi-hatu. Nacisnigcie pedatu 2
powoduje zagranie dzwigku pedatu hi-hatu.

perkusyjny 1

® Pokazany przykifad to zestaw

Pad 5

211: Crash
Cymbal Dark

Pad 2

Pad 6
179: Hi-Hat
Closed
Bright

Pad 1

40: Maple Snare
Open Rim

© YAMAHA

102: Maple Tom 5

Pad 7

210: Ride
Cymbal Cup
Warm

Pad 3
103: Maple Tom 4
Pad 8

208: Ride
Cymbal
Warm 1

Pad 4

105: Maple Tom 2

© YAMAHA

Pedat 2 Pedat 1
/\ 180: Hi-Hat Pedal Bright 3: Maple Bass Drum 3 /\
( . R R . )

Pedat 2 stuzy do sterowania hi-hatem. Pedat 1 wyposazono w funkcje zmiennej sity

(Tak jest w przypadku zestawu perkusyjnego 1. nacisku. Gto$nos¢ zalezy od sity nacisku na pedat.

Po wybraniu jednego z pozostatych zestawéw _

pedat ten moze stuzy¢ do sterowania [ UWAGA ||

innym dZwigkiem). « Zbyt wolne lub zbyt lekkie nacisnigcie

[ UWAGA || / pedatu moze spowodowac brak \

® Podczas uzywania pedafu 2 funkcja reakcji na zmienng oditworzenia diwigku.

L site nacisku nie dziata. L )

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Granie z uzyciem padéw/pedatow

Wtaczanie i wytaczanie trybu Hand Percussion
(Gra na hebnach rekami)

Na padach instrumentu mozna gra¢ dostarczonymi pateczkami lub rekami. W przypadku gry na instrumencie
rekami nalezy nacisna¢ i przetaczy¢ ponizszy przycisk.

Swieci sie
\.

HAND
PERC.

@%}

1 Nacisnij przycisk [HAND PERC.].

Gdy nacisniesz przycisk [HAND PERC.], kontrolka przycisku
zaswieci sie i czuto$¢ padow zostanie automatycznie ustawiona
na optymalng do gry rekami. Jednoczes$nie nastapi wczytanie
odpowiedniego utworu (057) i zestawu perkusyjnego (51).

[ UWAGA |

® Po wigczeniu trybu HAND PERCUSSION (Gra na bebnach rekami) nalezy
uderzac¢ w pady tylko za pomoca rak.

Blokada trybu Hand Percussion (Gra na hebnach rekami)

W przypadku gry na instrumencie wytgcznie rekami zalecamy wykonanie tej procedury i zablokowanie trybu
Hand Percussion (Gra na bebnach rekami), aby stale byt wtaczony. Chroni to instrument przed przypadkowym
przetaczeniem podczas gry.

Swieci sie

\

HAND
PERC.

=

=

-y
™ -
U

(\%}

Nacisnij i przytrzymaj

18 DD-75 — Podrecznik uzytkownika

1 Upewnij sie, ze tryb Hand Percussion (Gra na bebnach
rekami) jest wiaczony (kontrolka sie swieci).

2 Wybierz dla blokady trybu Hand Percussion
(Gra na bebnach rekami) ustawienie ON (WL.)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [HAND PERC.], az pojawi sie
wskazanie ,. oL ” na wyswietlaczu.

3 Aby wytaczy¢ blokade trybu Hand Percussion
(Gra na bebnach rekami), nacisnij i przytrzymaj
przycisk [HAND PERC.], az wskazanie ,,. o[ ”
zniknie z wyswietlacza.




Granie z uzyciem padéw/pedatow

Wyhor i korzystanie z zestawu perkusyjnego

Instrument umozliwia wybdr sposrod 75 zestawow perkusyjnych, ktére sa wstepnie zdefiniowanymi
kombinacjami brzmien przypisanych do o$miu padéw i dwéch pedatéw. (Patrz podrozdziat

sLista zestawow perkusyjnych” na str. 52).

Instrument ma takze dziesig¢ zestawow perkusyjnych uzytkownika, ktére umozliwiajg przypisywanie
wybranych brzmien padom lub pedatom. (Patrz podrozdziat ,,Przypisywanie brzmien poszczegoinym
padom i pedatom oraz zapisywanie zestawu uzytkownika (,C £ {”-,C !0”)” na str. 20).

I  Nacisnij przycisk [KIT].

KIT sr s . . s . . .
Po nacisnieciu przycisku [KIT] na wyswietlaczu pojawia sie numer
CC% wybranego aktualnie zestawu perkusyjnego.

-

2 Wybierz numer zestawu perkusyjnego.

Wybierz numer zestawu perkusyjnego za pomoca pokretta.
Obracajgc nim w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara),
uzyskujesz dostep do zestawow perkusyjnych o wyzszych
numerach, a obracajgc nim w lewo (przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara) — do zestawdw o nizszych numerach.

)

[ UWAGA |

® Po wigczeniu zasilania standardowo wybierany jest zestaw perkusyjny nr,,1”.

oy

o Zestawy perkusyjne ,L 0 17-,C 10

~d
]
A
v

~

to zestawy perkusyjne uzytkownika.

(Y
1 -
v
(¥

* Zestawy uzytkownika tworzy sie poprzez przypisywanie wybranych brzmien
poszczegdlnym padom i pedatom oraz zapisywanie ich w jednym zestawie.

oo

(Patrz podrozdziat ,,Przypisywanie brzmien poszczegdlnym padom i pedatom

~ 11

oraz zapisywanie zestawu uzytkownika (,C 8 1"-,C 137)” na str. 20).

DD-75 — Podrecznik uzytkownika

Ustawieniem poczatkowym zestawdw L0 ”-,C 107 jest zestaw perkusyjny nr 1.
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Granie z uzyciem padéw/pedatow
|

Przypisywanie brzmien poszczegdéinym padom i pedatom
oraz zapisywanie zestawu uzytkownika (.- »-,c :o7)

20

Brzmienia tworzace zestaw perkusyjny mozna zmienia¢ i zapisywacé jako zestaw uzytkownika £ 8 /*=,0 107,

Instrument zawiera ogétem 570 dZzwigkdw perkusyjnych o wysokiej jakosci oraz 30 fraz perkusyjnych (patrz
podrozdziat , Lista brzmien bebnowych” na str. 46), ktére mozna dowolnie przypisywaé kazdemu z 8 padéw
perkusyjnych i 2 pedatéw. Aby wywotaé zapisany zestaw uzytkownika, nacisnij przycisk [KIT] i za pomoca
pokretta wybierz numer zestawu uzytkownika.

Swieci sig R
| 1 Wybierz zestaw perkusyijny (,, /”—, 75"”), ktéry chcesz
° zmienié, a nastepnie nacis$nij przycisk [KIT ASSIGN].

KIT

ASSIGN

-

@ Po nacisnigciu przycisku [KIT ASSIGN] zaswieci sig jego kontrolka,
b a na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,L 0 /”.

™ -
N
| -
'ﬁ

-

, \ 2 za pomoca pokretta wybierz zestaw uzytkownika
‘ oo 0 1"=,0 107, ktéry chcesz zapisaé.
3

Wybierz pad lub pedat, ktéremu chcesz

COlo D02 010 przypisac¢ brzmienie.
v V/ Uderz w pad jeden raz (lub nacisnij pedaf), co spowoduje pojawienie
= sie na wyswietlaczu numeru brzmienia z przypisanego aktualnie
NP -, '] zestawu perkusyjnego.
\T= Lo

4 Wybierz numer brzmienia.

Mozesz wybraé brzmienie, uderzajac cyklicznie w pad lub naciskajac

v V/ pedat (i stuchajac jednoczesnie brzmienia), lub za pomoca pokretta.
=
NP ® Uderzanie w pad lub naciskanie pedatu w celu wyboru
- \o= brzmienia.
Po kazdorazowym uderzeniu w pad lub nacisnieciu pedatu numer
brzmienia zmienia si¢ o 1. W ten sposéb mozna wybraé brzmienie,
C e 20w 1 BO0 >) stuchajgc go.

® Wybor brzmienia za pomoca pokretta.

’ ~ Obracaj pokrettem w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara),
aby zwieksza¢ numer brzmienia. Obracaj pokrettem w lewo
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara), aby zmniejszaé

numer brzmienia.

- Aby anulowa¢ operacje, nacisnij po prostu przycisk [KIT].
o0 500 ‘) Patrz podrozdziat ,Lista brzmiers bebnowych” na str. 46.

Powtérz powyzsze czynnoéci 3 i 4 dla dowolnych lub dla wszystkich
padow i pedatow.

DD-75 — Podrecznik uzytkownika



Granie z uzyciem padéw/pedatow

Nie $wieci si
./e Swieci sig 5 Zapisz zestaw uzytkownika.

o

KIT
ASSIGN

@%}

-

(kontrolka zgasnie).

-y
- e

i’
-
-

Mozesz teraz gra¢ przypisanym brzmieniem za pomocg padu/pedatu.

Nacisnij przycisk [KIT ASSIGN], aby zapisa¢ zestaw uzytkownika

Aby wywotaé zapisany zestaw uzytkownika, nacisnij przycisk [KIT]
i za pomocg pokretta wybierz numer zestawu uzytkownika.

[ UWAGA |

* Rodzaj pogfosu przypisanego aktualnie zestawu perkusyjnego zostaje zachowany.
Mozna go zmienic¢ w sposob podany w podrozdziale , Ustawianie rodzaju pogfosu”.

Ustawianie rodzaju pogtosu

Ta funkcja umozliwia dodanie pogtosu, dzigki czemu mozna uzyskaé naturalng aure akustyczng sali
koncertowej. Najlepszy rodzaj pogtosu jest ustawiany automatycznie podczas wybierania zestawu
perkusyjnego, ale w razie potrzeby mozna go zmienié¢ na dowolny z dostepnych rodzajéw pogtosu.

FUNCTION DRUM3 BACKING 1 Przejdz do funkcji ustawiania rodzaju pogtosu.

R ® O Q — —— S
« seLECT B Nacisnij jednokrotnie przycisk [FUNCTION], a nastgpnie naciskaj

przycisk [DRUM 3] lub [BACKING], az pojawi sie wskazanie ,- &£,
Wybrany aktualnie rodzaj pogtosu pojawi sie obok wskazania ,,~&5£ ”.

T
U
[

~

2 Zmien rodzaj pogtosu za pomoca pokretta.

Wyswietlacz Rodzaj pogtosu Wyswietlacz

Rodzaj pogtosu

)

"y

ofFF Wytaczony

Room 2 (Pokdj 2)

HA Hall 1 (Sala 1)

Stage 1 (Scena 1)

W
Dl e]

o
LU} .

HAZ Hall 2 (Sala 2)

Stage 2 (Scena 2)

]

HA3 Hall 3 (Sala 3)

Plate 1 (Ptyta 1)

| ==

o
[a ) .

ol Room 1 (Pokdj 1)

Plate 2 (Plyta 2)

3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyjsé¢

z trybu funkgcji.

FUNCTION

%

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Granie z uzyciem padéw/pedatow
|

Ustawianie czutosci padow

Instrument umozliwia ustawianie niestandardowej czutosci padéw i pedatu 1 (nie dotyczy to pedatu 2).

® Ustawianie identycznej wartosci w przypadku pedatu i wszystkich padéw ............. str. 22
® Ustawianie roznych wartosci w przypadku pedatu i poszczegdlnych padow ........... str. 23
B Ustawianie identycznej wartosci w przypadku pedatu i wszystkich padow.......

Czutos¢ pedatu i wszystkich padéw mozna wybieraé sposrod wartosci: F (stata) i 1-4. Czutosci pedatu 2 nie
mozna regulowagd. Im wyzsza wartos¢ ustawienia, tym wieksza czutosé. Po wybraniu wartosci F czutos¢ jest
stata i nie zalezy od sity bebnienia. Ustawienie domysine to 2.

ALL (Wszystkie) Czuio?é 1 Nacisnij przycisk [SENSITIVITY].
(e]
i '] ,-I Po nacisnieciu przycisku [SENSITIVITY] na wyswietlaczu pojawi

@S m - sie aktualna warto$¢ czutosci.

2 Wybierz wartos¢ czutosci za pomoca pokretta.

| UWAGA i
o Wartosé domysina to ,A- 27 (2).
o Ustawienia od ,50 !” do ,,5 107 umozliwiaja wybdr niestandardowej czutosci
pedatu i poszczegdinych padow.

KIT 3 Nacisnij przycisk [KIT], aby wyj$¢ z trybu

CC% ustawiania czutosci.

22 DD-75 — Podrecznik uzytkownika



Granie z uzyciem padéw/pedatow

B Ustawianie réznych wartosci w przypadku pedatu i poszczegdlnych padow.....

Instrument umozliwia ustawienie niestandardowej czutosci paddw i pedatu 1. Czutosci pedatu 2 nie mozna
regulowac.

1 Nacisnij przycisk [SENSITIVITY].

o ) { Za pomoca pokretta wybierz miejsce docelowe zapisu
SN z zakresu ,50 17-,5 107,
@@ >

2 Uderz w jeden z padéw lub nacisnij pedat 1.

Umozliwia to wy$wietlenie ustawionej aktualnie czutosci danego padu
lub pedatu 1. Upewnij sig, ze na wyswietlaczu widoczny jest numer
padu lub pedatu, ktérego czutosé chcesz zmienic.

Numer padu

Numer pedatu

Pedat 1

Numer padu/ Czutosc
pedatu

Y\

3 Zmien wartosé za pomoca pokretia.

Zakres wartosci wynosi od F (stata) do 1-4.
Aby anulowacé ustawianie, nacisnij przycisk [KIT].

Numer padu/ | Numer padu/ ,
[peda’fu ] o [peda’fu R

Nie Swieci sie
\
o)

SENSI-
TIVITY

4 Nacisnij przycisk [SENSITIVITY],
aby zapisaé ustawienie.

©

KIT

@% 5 Nacisnij przycisk [KIT], aby wyj$¢ z trybu

ustawiania czutosci.
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Granie z uzyciem padéw/pedatow
|

Informacje o ustawianiu czutosci

Poczatkujacym perkusistom zalecamy ustawienie wyzszego poziomu czutosci, poniewaz
zapewnia to bardziej jednolitg glosnos¢ nawet przy stabym uderzaniu w pady.
Doswiadczonym perkusistom zalecamy stosowanie nizszych poziomoéw czutosci. Sita
uderzania w pady jest odzwierciedlana bezposrednio, wiec uzyskanie gtosniejszego
dzwieku wymaga uzycia wiegkszej sity.

10

.

Czutos¢ 4 3 2 1 Czutosé 4 3 2 1
Maks. Maks.

3 3
X X
o2 o
2 2
N N
© el
0 Q
N7 %)
o o
C C
N7 %)
il 9
(0] 0]

@
Min. Sita nacisku Maks. Min. Sita nacisku Maks.

[ UWAGA i
o Jesli glosnosc¢ dzwieku pedatu jest niejednolita, zalecamy ustawienie wartosci ,,F - F 7.
® Przy zastosowaniu elektronicznego padu perkusyjnego KP65 (sprzedawanego oddzielnie) lub elektronicznej
jednostki stopy KU100 (sprzedawanej oddzielnie) gtosnos¢ dzwieku moze wydawac sie mafa. Nalezy wtedy
sprobowac zwiekszyc wartosc czutosci ustawienia gtosnosci.

Informacje o mechanizmie dzwiekowym padoéw

Przy kazdorazowym uderzeniu w pad czujnik umieszczony u jego dotu wyzwala sygnat
elektroniczny, ktéry powoduje wydobycie z instrumentu dzwieku perkusyjnego.

Zbyt mocne uderzenie w pad moze spowodowac dodatkowa reakcje najblizej potozonych
czujnikdw i wyzwolenie niechcianych dzwiekow. Instrument skonfigurowano w taki sposéb,
aby ignorowat stabe sygnaty z padéw w celu zapobiegania odtwarzaniu niezamierzonych
dzwiekow. Moze to jednak powodowaé problemy w przypadku rozmys$inego uderzenia

w dwa pady jednoczesnie. Jesli jeden pad jest uderzony mocno, a drugi stabo, ten drugi
moze nie zabrzmie¢ (nawet jesli uderzenie w niego byto zamierzone).

(]

e

Aby rozwigzac¢ ten problem, mozna zmieni¢ ustawienia lub swoja technike gry
(zgodnie z ponizszym opisem).

® Jednoczesne uderzenie w dwa pady powoduje, ze jeden z nich nie emituje
dzwieku.
— Nalezy zwiekszy¢ poziom czutosci padow. Moze to rozwigza¢ problem, jesli
uderzenia w jeden z padow sa zbyt lekkie.
— Lepiej jednak stara¢ sie uderza¢ w oba pady z jednakowa sita.

® Uderzenie w jeden pad powoduje takze emitowanie dzwieku przez inne pady,
chociaz nie sa one uderzane.
— Nalezy zmniejszy¢ poziom czutosci padow. Przy takim ustawieniu pady, ktére nie
sg uderzane, bedg skutecznie chronione przed reagowaniem na mocne uderzenia
w sgsiednie pady.
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Granie z uzyciem padéw/pedatow
[

Wiaczanie i wytaczanie metronomu

Instrument jest wyposazony w metronom umozliwiajacy regulacje tempa i metrum.

Nacisnij przycisk [CLICK].
@ Dzwigk metronomu rozbrzmiewa wraz z rytmem, zgodnie
m z biezgcym tempem.

Aby wytgczyé metronom, nacisénij ten przycisk ponownie.

CLICK

Ustawienia metronomu

B Ustawianie liczby nut w metrum.......cciiiiieccsciries s
Zakres wynosi od 0 do 16. (Liczba nut w metrum to gérna wartos¢, np. dla metrum 6/8 liczba nut to ,,6”).

1 Przejdz do funkcji ustawiania liczby nut w metrum.

FUNCTION DRUM3 BACKING

Q

% . Qa@% Nacisnij jednokrotnie przycisk [FUNCTION], a nastepnie naciskaj
przycisk [DRUM 3] lub [BACKING], az pojawi sie wskazanie ,,.L L r”.

Po chwili obok wskazania £ L ~” pojawi sie biezaca liczba nut.

2  Okresl liczbe nut w metrum.

/-\ Aby zwigkszyé warto$é, obracaj pokrettem w prawo (zgodnie
z ruchem wskazoéwek zegara), a zeby jg zmniejszy¢, obracaj

pokrettem w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

S
A
v
o

0o !
3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyjs¢
z trybu funkcji.

FUNCTION

v

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Granie z uzyciem padéw/pedatow
|

B Ustawianie jednostki metrycznej w metrum ........ccoiimeeiiinnmmmessnnnnnssssss

Okresla wartos¢ dzwieku podstawowego w kazdym takcie, np. w metrum 6/8 jednostka metryczna
(czyli warto$¢ dzwieku podstawowego) to ,,8”.

FUNCTION DRUMS BACKING | Przejdz do funkcji ustawiania jednostki metrycznej.

4« SELECT b

Nacisnij jednokrotnie przycisk [FUNCTION], a nastepnie naciskaj

19

przycisk [DRUM 3] lub [BACKING], az pojawi sie wskazanie , L ™.

©® %%

I~ ! Po chwili obok wskazania .. L o” pojawi sie biezaca jednostka
[ I (] metryczna.
/‘\ 2 Okresl wartosé jednostki metrycznej w metrum.

Za pomoca pokretta wybierz jedng z dostepnych jednostek
metrycznych: 2 (,), 4 (J), 8 () lub 16 (D).

[ UWAGA |

o Wartosc¢ domysina to 4.

s o 4 o 5 o |5

3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyjs¢

FUNCTION

(\%} z trybu funkciji.
B Ustawianie gtoSnosSci Metronomu.......ceeecciiiimccsinsnnsec s s ssmmsssssns

Umozliwia ustawianie gtosnosci metronomu (w zakresie: 0-127).

FUNCTION DRUMS BACKING 1 Przejdz do funkcji ustawiania glo$nosci metronomu.

R ® O Q
< seLEcT b Nacisnij jednokrotnie przycisk [FUNCTION], a nastgpnie naciskaj

przycisk [DRUM 3] lub [BACKING], az pojawi sie wskazanie ,{ L L ”.

1 Po chwili obok wskazania ,,. L L ” pojawi sie biezgca warto$é
[ gtosnosci metronomu.

2 ustaw gtosnosé metronomu za pomoca pokretia.

)

Das e 105 o 127 3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyjs¢
z trybu funkcji.

0
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H Ustawianie brzmienia MetroNOMU....cccciciecieieersesmmrsssssssmssss s smsssssasnnsanssnsnnsen

Do wyboru sg ustawienia Metronome (metronom), Cowbell (dzwonek), Stick (pateczka) i Human voice

(gtos ludzki).

FUNCTION DRUM 3 BACKING

Q O K
b ¥ %

L e g 111
Crrm o0 '_71_'1_<>l onr

FUNCTION

%

1 Przejdz do funkcji ustawiania brzmienia metronomu.

Granie z uzyciem padéw/pedatow

Nacisnij jednokrotnie przycisk [FUNCTION], a nastepnie naciskaj
przycisk [DRUM 3] lub [BACKING], az pojawi sie wskazanie
Po chwili obok wskazania £ L £” pojawi sie biezace ustawienie

brzmienia metronomu.

2 Wybierz brzmienie metronomu za pomoca pokretta.

Wskazanie Brzmienie metronomu
Erm Metronome (Metronom)
Chl Cowbell (dzwonek)
S5el Stick (Pateczka; ustawienie domysine)
HUnm Human voice (Gtos ludzki; odliczanie w jezyku
angielskim: ,one”, ,two”, ,three”, ,four”...)

3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyjs¢

z trybu funkcji.

Aby postuchaé brzmienia metronomu, nacisnij przycisk [CLICK].

CLICK

@%}

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Odtwarzanie utworu

W instrumencie zapisano wiele utworéw do wyboru i odtwarzania: 105 utworéw, w tym
5 demonstracyjnych, 83 schematy rytmiczne/przejsciowe i 17 petnych utworéw.
(Patrz podrozdziat ,Lista utworow” na str. 51).

Pozyciji ,,.i{1 1”-,l{15” mozna tez uzywa¢ do odtwarzania utworéw nagranych
samodzielnie lub zatadowanych z komputera. Szczegdétowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w podrozdziale ,,Przesytanie plikéw z utworami miedzy komputerem
a instrumentem” na str. 38. Nalezy wybrac¢ jeden z utwordéw i go postuchac.

Wybieranie i odtwarzanie utworu

I Nacisnij przycisk [SONG].

Q\Q Ol
v\
(»‘JB P 002105 U0 005

Po nacisnieciu przycisku [SONG] na wyswietlaczu pojawi sie numer
biezgcego utworu.

2 Wybierz numer utworu.

NN

Pozycje U0 1"-,U05” to utwory
uzytkownika, nagrane samodzielnie
lub zatadowane z komputera.
Pamigtaj, ze po nacisnigciu przycisku
[START/STOP] w przypadku braku
danych nie bedzie odtwarzany zaden
utwor, a kontrolki pod wyswietlaczem
pozostang zgaszone.

START/ STO%

28 DD-75 — Podrecznik uzytkownika

Wybierz numer utworu za pomoca pokretta. Obracajgc nim w prawo
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara), uzyskujesz dostep do
utwordéw o wyzszych numerach, a obracajac nim w lewo (przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara) — do utwordw o nizszych numerach.

[ UWAGA |
® Po wigczeniu instrumentu automatycznie wybierany jest numer utworu 00 1”.
® Gdy wigczona jest funkcja automatycznego wyboru zestawu perkusyjnego
(Auto Kit Select), wybor utworu spowoduje automatyczne zastosowanie zestawu
perkusyjnego, ktdry najlepiej do niego pasuje. (Patrz podrozdziat ,,Wtaczanie
i wylgczanie funkcji Auto Kit Select” na str. 31).

3 Nacisnij przycisk [START/STOP].

Po nacisnieciu przycisku [START/STOP] odtwarzane jest jedno- lub
dwutaktowe wprowadzenie, a nastgpnie rozpoczyna sie odtwarzanie
utworu.

W trakcie odtwarzania utworu na wyswietlaczu podawany jest
numer aktualnego taktu. Sprébuj gra¢ na padach i pedatach

wraz z utworem.

Aby zatrzymaé odtwarzanie utworu, nacisnij ponownie przycisk
[START/STOP].

[UWAGA |
o Utwory ,,00 1”-,005” nie maja wprowadzenia.

¢ Odtwarzanie utwordw mozna tez rozpoczynac z uzyciem funkcji Tap Start
(Start po wystukaniu; str. 29).




Odtwarzanie utworu

FUNCTION DRUM3 BACKING

< SELECT P

® Song Volume (gto$nos¢ utworu)

Funkcja Song Volume (gto$nos¢ utworu) moze stuzy¢ do

utworu a wtasna gra uzytkownika.

@S . O @S regulacji proporciji gtosnosci miedzy akompaniamentem

Przejdz do trybu funkcji, naciskajac przycisk [FUNCTION],
a nastepnie naciskaj przycisk [DRUM 3] lub [BACKING],

az pojawi sie wskazanie ,55L . Pojawi sie gto$nosé
biezacego utworu.

Aby zwiekszy¢ wartosc, obracaj pokrettem w prawo
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara), a zeby ja
zmniejszy¢, obracaj pokrettem w lewo (przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara). Zakres gtosnosci wynosi od 0 do 127.

Wyjdz z trybu funkciji, naciskajac przycisk [FUNCTION].

® Informacje o wskazniku rytmu
Podczas odtwarzania utworu trzy kontrolki rytmu na wyswietlaczu beda sie Swieci¢ zgodnie
z okreslonym schematem, aby pomaoc uzytkownikowi w utrzymywaniu rytmu.

W przypadku utworu w metrum 4/4 i w tempie 120 uderzen na minute (str. 32):

Uderzenie 1

Uderzenie 2 Uderzenie 3 Uderzenie 4

P
[N}

i
o

‘ ] e
] 1z

e rI o el
[ e

Tap Start (start po wystukaniu)

Funkcja Tap Start (start po wystukaniu) umozliwia ustawianie ogéinego tempa utworu oraz rozpoczynanie
odtwarzania akompaniamentu poprzez wystukanie rytmu.

Akompaniament bedzie odtwarzany w takim tempie, w jakim uderzane sg pady lub naciskane pedaty.
Tempo utworu mozna regulowac w zakresie od 32 do 320 uderzen na minute.

Tempo: 125

1 Nacisnij przycisk [TEMPO/TAP].

TEMPO/TAP
-

-
'

Gdy odtwarzanie utworu jest zatrzymane, nacisnij przycisk
[TEMPO/TAP]. Wszystkie trzy kontrolki rytmu swieca sie,
sygnalizujgc przestawienie instrumentu w tryb gotowosci funkcji Tap
Start (start po wystukaniu).

Aby anulowac tryb Tap Start (start po wystukaniu), po prostu
nacisnij ponownie przycisk [SONG].

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Odtwarzanie utworu
u

2 Zagraj odpowiedni rytm w trybie Tap Start
(start po wystukaniu).

W przypadku utworu w metrum 4/4 uderz w dowolny pad lub
nacisnij dowolny pedat (badz przycisk [TEMPO/TAP]) cztery razy
ze statg czestotliwosciag, aby rozpoczaé odtwarzanie
akompaniamentu w odpowiednim tempie.

[ UWAGA |

e [ iczba uderzenn w pad wymaganych do uruchomienia odtwarzania zmienia sie
wraz z metrum: 5/4 — 5 razy, 4/4 — 4 razy, 3/4 — 3 razy, 6/8 — 2 razy.

sTOP 3 Zatrzymaj odtwarzanie utworu.

START/

i

Nacisnij przycisk [START/STOP], aby zatrzyma¢ odtwarzanie
akompaniamentu.

[ UWAGA ||
e Jesli dla opcji External Clock (zegar zewnetrzny) wybrane jest ustawienie ON (Wt.)
funkcja Tap Start (start po wystukaniu) nie dziafa.
® Opcje External Clock (zegar zewnetrzny) mozna wigczac i wylaczac za pomoca
przycisku [FUNCTION] (str. 40).

Pad Start (start padem)

Funkcja Pad Start (start padem) umozliwia uruchamianie odtwarzania utworu poprzez uderzenie w pad
lub nacisnigcie pedatu.

FuNGTION I Przejdz do funkcii Pad Start (start padem).

4 SELECT p
1C

przycisk [DRUM 3] lub [BACKING], az pojawi sie wskazanie ,,~d5”.
Po chwili obok wskazania /5" pojawi sie biezace ustawienie.

% . @ C\%} Nacisnij jednokrotnie przycisk [FUNCTION], a nastepnie naciskaj

1 C
L

-

!

-
|

2 Wiaczanie/wytaczanie funkcji Pad Start (start padem).

)

Obracaj pokrettem w prawo, aby wybra¢ ustawienie ,ON” (WL.),
lub w lewo, aby wybrac¢ ustawienie ,,OFF” (WYL.).

[UWAGA |
e Ustawienie domysine to OFF (WYt.).

[ gy g

erman 3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyjsé
FUNCTION z trybu funkciji.
@% ,’ ;; ,' ,' Kropka miga, sygnalizujgc wigczenie funkcji Pad Start (start padem).

[ UWAGA ||
e Aby zatrzymac odtwarzanie utworu, nacisnij przycisk [START/STORP].
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Odtwarzanie utworu

|
Wtaczanie i wytaczanie funkcji Auto Kit Select
Wiaczenie funkcji Auto Kit Select powoduje automatyczny wyboér najlepszego zestawu perkusyjnego
do danego utworu.
Jesli funkcja Auto Kit Select jest wytgczona, zestaw perkusyjny nie zmienia sie nawet po zmianie
numeru utworu.
FUNCTION DRUM3 BACKING 1 Przejdz do funkcji Auto Kit Select.
Q. ® O Q —
< SELECT B Nacisnij jednokrotnie przycisk [FUNCTION], a nastepnie naciskaj
przycisk [DRUM 3] lub [BACKING], az pojawi sie wskazanie /7 5”.
T = Po chwili obok wskazania 7 5” pojawi sie biezace
'y ] ustawienie funkciji.
/.\ 2 Wiacz lub wytacz funkcje Auto Kit Select.
Obracaj pokrettem w prawo, aby wybra¢ ustawienie ,ON” (WL.),
lub w lewo, aby wybraé ustawienie ,,OFF” (WYL.).
- 1 Funkcja Auto Kit
) NN
aFF o an Select wtaczona
| UWAGA |
e Ustawienie domysine to ON (WEL.).
3 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyj$é
(“%.) 2 trybu funkgii.
DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Odtwarzanie utworu
u

Regulacja tempa

Tempo utworu i metronomu mozna ustawia¢ za pomoca pokretta lub przycisku [TEMPO/TAP]. Im wyzsza
warto$¢ tempa, tym jest ono szybsze.

Zakres wartosci tempa

¢ Pokretto: 11-320 uderzer na minute
e Przycisk [TEMPO/TAP]: 32-320 uderzen na minute

1 Nacisnij przycisk [TEMPO/TAP].

TEMPO/TAP

@ 1 117 Na wys$wietlaczu pojawi sie biezaca warto$¢ tempa (11-320).
@ 1C L

2 uUstaw tempo.

Jesli do ustawiania tempa uzywasz pokretta, obracaj nim w prawo
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara), aby zwiekszy¢ wartosc

tempa, lub w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara),

aby jg zmniejszyc.

Jesli do ustawiania tempa uzywasz przycisku [TEMPO/TAP],

w przypadku utworu w metrum 4/4 nacisnij przycisk [TEMPO/TAP]

cztery razy, aby rozpocza¢ odtwarzanie akompaniamentu
w odpowiednim tempie.

[ UWAGA |
* Aby przywrdcic oryginalne ustawienie wstepne tempa, nacisnij rownoczesnie
przyciski [SONG] i [TEMPO/TAP].

TEMPO/ TAP
SONG TEMPO/TAP

Y 6.

t

N
[UWAGA |

¢ Wartosci tempa nie mozna zmienia¢ podczas odtwarzania utworéw
demonstracyjnych i nagrywania ani przy wtaczonym zegarze zewnetrznym.
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GGra wraz z utworem

Nalezy gra¢ wraz z akompaniamentem utworu, uzywajac padéw i pedatow.

[UWAGA |
e Instrument moze odtwarzac¢ 32 nuty jednoczesnie. Liczba ta obejmuje zaréwno dzwigki akompaniamentu, jak
tez brzmienia wydawane przez pady i pedaly oraz dane odbierane przez gniazdo wejsciowe [MIDI IN].

Wtaczanie i wytaczanie Sciezki

Akompaniament utworu odtwarzany przez instrument sktada sie z 4 Sciezek: Sciezki perkusyjne 1, 2 i 3 oraz
Sciezki podkfadu.

DRUM 1 (BEBEN 1) Beben basowy*

DRUM 2 (BEBEN 2) Werbel* * Zale'z‘nie’c?d Wybranfag(? utuln./oru moze
" * zawierac inne brzmienia niz beben

DRUM 3 (BEBEN 3) Cymbal* (Talerz*) basowy, werbel i talerz.

BACKING (PODKLAD) Podktad

Nie $wieci sie
\ Nacisniecie przycisku sciezki (DRUM 1], [DRUM 2], [DRUM 3]
¢ & o o lub [BACKING]) spowoduje wyciszenie (wytaczenie dzwieku)

PART MUTE

DRUM1 DRUM2 DRUM3 BACKING odpowiedniej Sciezki i zgaszenie jej kontrolki.

06 Q.0
N

Gdy beben 3 jest wyciszony.

Wyciszenie sciezek DRUM 1, DRUM 2 i DRUM 3 umozliwia gre wraz
z utworem i éwiczenie brakujacej partii.

Break (Przerwa)

Funkcja Break (Przerwa) umozliwia ozywienie utworu poprzez dodanie wtasnych soléwek lub
wstawek w dowolnym momencie.

Uderzenie w pad przy wtaczonym trybie Break (Przerwa) powoduje wyciszenie akompaniamentu
do momentu zakorczenia wstawki lub soléwki uzytkownika.

1 Nacisnij przycisk [BREAK] podczas odtwarzania

utworu lub gdy jego odtwarzanie zostato zatrzymane.

71
[%} NN} ,_-' Trzy kontrolki uderzen na wyswietlaczu migajg, co oznacza,

AR ze instrument znajduje sie w trybie gotowosci funkcji Break
(Przerwa). Aby anulowac tryb Break (Przerwa), ponownie
nacisnij przycisk [BREAK].

2 Zagraj przerywnik.

Uderz w dowolny pad lub naciénij pedat podczas odtwarzania
utworu, a akompaniament zostanie wyciszony do konca taktu,
w ktérym to zrobisz. Podczas tej przerwy mozesz zagrac
wstawke lub solo na perkusiji.

Instrument wznowi odtwarzanie utworu od nastepnego taktu,
gdy takt przerwy dobiegnie konca.

DD-75 — Podrecznik uzytkownika

33



Gra wraz z utworem
|

3 Wyjdz z trybu Break (Przerwa).

D Aby wyjs¢ z trybu Break (Przerwa), ponownie nacisnij przycisk [BREAK].
% Tryb Break (Przerwa) wytacza sie rowniez w chwili zatrzymania utworu.
BREAK

[UWAGA |

® Funkcja Break (Przerwa) nie dziata po rozpoczeciu odtwarzania utworu demonstracyjnego.

Korzystanie z funkcji powtarzania A-B

Aby pocéwiczy¢ okreslony fragment utworu, mozna wskaza¢ punkt ,,A” (poczatek powtérzenia) i punkt ,,B”
(koniec powtérzenia). Akompaniament bedzie powtarzany od punktu ,A” do punktu ,B”, umozliwiajac
uzytkownikowi ¢wiczenie tego fragmentu, jak dtugo tylko zechce.

I ustaw punkt ,,A” (poczatek powtoérzenia).

1~ Gdy odtwarzanie utworu dojdzie do poczatku fragmentu, ktory
(] chcesz éwiczy¢, nacisnij przycisk [A-B REPEAT], aby ustawi¢
a8 REPEAT w tym miejscu punkt poczatkowy ,,A”. Na wyswietlaczu pojawi
sie wskazanie ,,A”.
2 ustaw punkt ,,B” (koniec powtdrzenia).
| % ,'-' Gdy skonczy sie fragment, ktéry chcesz éwiczyé, nacisnij ponownie
- przycisk [A-B REPEAT], aby ustawi¢ w tym miejscu punkt koricowy

~ EAT i . .. . .
il »,B” (na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,5”). Odtwarzane jest

jednotaktowe wprowadzenie (na wyswietlaczu pojawia sie
wskazanie ,7-5 "), a nastepnie zaznaczony fragment jest odtwarzany
w petli. Podczas wielokrotnego odtwarzania na wyswietlaczu
widoczny jest numer aktualnego taktu.

[UWAGA |

® Punkty poczatkowe i koricowe A-B powtarzania mozna ustawiac tylko
na cafych taktach.

3 Wyltacz powtarzanie A-B.

—
-
-

-
-
\’
-

To% Nacisnij przycisk [START/STOP], aby zatrzyma¢ odtwarzanie
TART/S akompaniamentu.

Ponownie naciénij przycisk [START/STOP], aby jeszcze raz zacza¢
odtwarzanie akompaniamentu miedzy wyznaczonymi punktami.

[ UWAGA |

® Powtarzanie zostaje anulowane po wybraniu innego utworu.

BY} ® Wylgczenie trybu powtarzania

wo REPerT Aby wytgczy¢ funkcje powtarzania A-B, nacisnij przycisk

[A-B REPEAT] podczas odtwarzania. Tryb powtarzania A-B zostanie
anulowany (a wraz z nim punkty powtarzania A i B), po czym
instrument wznowi normalne odtwarzanie.

Po zatrzymaniu utworu nacisniecie przycisku [A-B REPEAT]
powoduje anulowanie punktéw powtarzania A i B.
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Nagrywanie utworu

Funkcja User Songs (Utwory uzytkownika; ,,./{} /”=,1/{!5”) umozliwia nagranie
i odtwarzanie pieciu witasnych utworéow. Pojemnos¢ danych wynosi okoto 7000 nut na
utwor. Nagrywanie konczy sie automatycznie po wyczerpaniu dostepnej pojemnosci.

Dane, ktore mozna zapisywac w trybie User Song (utwér uzytkownika):
® dane gry na padach i pedatach;
e dane utworu (gdy wigczony jest tryb nagrywania, nie mozna zmienia¢ numeru utworu);
e ustawienia wtgczania/wytaczania Sciezek;
¢ ustawienie tempa (gdy wtaczony jest tryb nagrywania, nie mozna zmienia¢ tempa);
¢ ustawienie gtosnosci utworu.

Nagrywanie

1 Przygotowanie do nagrywania.

o

Wybierz odpowiedni utwér (,4/L /
i ustawienie tempa.

Jesli chcesz zarejestrowaé swoje wykonanie ,,od zera”, nie
korzystajgc ze wstepnie zaprogramowanego utworu, wybierz jeden
z utwordw uzytkownika (,L/8 17-,05”). Jesli wybierzesz nagrany
wczesniej utwor uzytkownika, zaswieca sie wszystkie kontrolki
Sciezek. Jesli wybierzesz pusty utwoér uzytkownika, wszystkie
kontrolki $ciezek beda zgaszone.

» 1057), zestaw perkusyjny

w

O 2

=z

{ffj :
-
ﬁ"
-
-y
‘-

Nagrany utwor uzytkownika Pusty utwér uzytkownika

111
(|

\. ° [ °

PART MUTE
DRUM1 DRUM2 DRUM3 BACKING

)
[

Swieci sie

10071 0
Lo

o o [¢)

PART MUTE
DRUM1 DRUM2 DRUM3 BACKING

PR

Nie Swieci si¢

NOTYFIKACJA
* Pamietaj, ze jesli wybierzesz utwor uzytkownika, ktory zostat juz nagrany
lub zawiera dane, zostanie on zastapiony nowo zapisywanymi danymi.

2 Nacisnij przycisk [RECORD], aby wiaczy¢ tryb
nagrywania.

REC

Kropki migaja, sygnalizujgc gotowos¢ do nagrywania.

Jesli wybierzesz wstepnie zaprogramowany utwor lub nagrany
wczesniej utwor uzytkownika, kontrolki $ciezek DRUM 1, DRUM 2
i DRUM 3 zgasna.

3 za pomoca pokretta wybierz utwér uzytkownika
Wit 17=,105” do zapisywania.

(NN

Jesli w punkcie 1 zostat wybrany utwér uzytkownika, przejdz
do punktu 4.
Aby anulowa¢ nagrywanie, nacisnij przycisk [REC].

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Nagrywanie utworu
]

4 Rozpocznij nagrywanie.

Nacis$nij przycisk [START/STOP] lub po prostu zacznij grac,
aby rozpocza¢ nagrywanie.

5 Zatrzymaj nagrywanie.

36

sw% Aby zatrzymad nagrywanie, nacisnij przycisk [START/STOP].
START/
[UWAGA |
e Jesli pamigc sig zapetni podczas nagrywania, na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
UL ” i nastgpi automatyczne zatrzymanie nagrywania.
NOTYFIKACJA
® Podczas nagrywania danych (gdy na wyswietlaczu widoczny jest znak ,,-”
przemieszczajacy sie z lewej do prawej) nie mozna wyfaczac zasilania (czyli
wyjmowac baterii ani odfaczac zasilacza). Mogtoby to spowodowacé
utrate danych.
Odtwarzanie nagranego utworu
Nagrane utwory uzytkownika (,./J 1"-,L105”) mozna odtwarzaé w taki sam sposob, jak kazdy inny utwor
(0 numerach od ,25 !” do ,, 1007).
11171 1 Utwory uzytkownika (,4/0 /”—,4/05") znajduja sie po numerze ,, /05”
1100 (przed numerem 00 7).
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Nagrywanie utworu

|
Procedura Song Clear (Kasowanie utworu) powoduje catkowite wymazanie wszystkich danych zapisanych
na wszystkich sciezkach wybranego utworu uzytkownika.
1 Nacisnij przycisk [REC].
]
) Ay
REC
/\ 2 2za pomoca pokretta wybierz utwor (40 17-,L015”),
ktéry chcesz skasowad.
Aby anulowac operacje kasowania, ponownie nacisnij
przycisk [REC].
Uit dos - uis
Nie $wieci sie 3 Nacisnij przycisk [BACKING], aby wyciszy¢
5 $ciezke podkiadu.
BACKING
4 Nacis$nij szybko przycisk [START/STOP] dwa razy.
swwsw% Nastapi operacja kasowania.

Nacis$nij dwukrotnie NOTYFIKACJA

® Podczas kasowania danych (gdy na wyswietlaczu widoczny jest znak ,,—”
przemieszczajacy sie z lewej do prawej) nie mozna wyfaczac zasilania

(czyli wyjmowac baterii ani odtaczac zasilacza). Mogtoby to spowodowac

utrate danych.
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Podtgczanie do urzgdzen zewnetrznych

Podiaczanie do zewnetrznych urzadzen MIDI

Do podtaczania zewnetrznych urzadzen MIDI (instrumentu klawiszowego,
sekwencera itp.) nalezy uzywaé wbudowanych ztgczy [MIDI] oraz

standardowych przewodéw MIDI.

MIDIIN MIDIOUT

Do wprowadzania ustawiers zwigzanych ze standardem MIDI stuzy
odpowiedni parametr funkcji. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w podreczniku ,MIDI Reference” (Materiaty referencyjne dotyczace
Instrument MIDI standardu MIDI).

AR A

Podiaczanie do komputera

Po podtaczeniu tego instrumentu do innych urzadzen MIDI lub do komputera za posrednictwem dostepnego
na rynku ztgcza USB-MIDI mozna wykorzystywaé dane wykonan z instrumentu na tych urzadzeniach MIDI lub
na komputerze. Mozna tez odbiera¢ dane wykonan z innych urzadzeri MIDI lub z komputera i odtwarzac je
za pomocg instrumentu.

MIDIIN MIDIOUT

Ztacze USB

Ztacze USB-
MIDI

B Przesyfanie plikéw z utworami miedzy komputerem a instrumentem.......

Pliki z utworami mozna przesyta¢ z komputera do pamieci flash instrumentu. Dostgpna pamigc flash jest
wspotdzielona przez utwory uzytkownika (,4/0 /”-,1/05”) i wezytane utwory, wiec w celu zatadowania danych
moze by¢ konieczne usuniecie niektérych utworéw uzytkownika. Mozna odtwarzaé wczytane do instrumentu
pliki w formacie danych SMF 0.

Szczegodtowe instrukcje przesytania danych za pomoca aplikacji Musicsoft Downloader mozna uzyskac w jej
pomocy online w temacie , Transferring Data Between the Computer and Instrument (for unprotected data)”
(Przesytanie danych miedzy instrumentem a komputerem (w przypadku niechronionych danych)).

® Dane, ktére mozna wczytywacé do instrumentu z komputera
e Utwory: maks. 5 utworow (40 17—, L1057)
¢ Dane: 7000 nut na utwor

e Format danych utworu: SMF 0 (rozszerzenie: MID)

® Dane, ktére mozna przesytacé z instrumentu do komputera
e Utwory uzytkownika (,/8 /”(SONG001.mid)—,./E 5 ”(SONGO005.mid))
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Podtgczanie do urzadzen zewnetrznych

|
- - -
Odtwarzanie sygnatu z zewnetrznego urzadzenia audio
y - I 4
za pomoca whudowanych gltosnikow
Podtaczenie zewnetrznego urzadzenia audio
( PHONES/ ( (np. przenosnego odtwarzacza audio) do gniazda AUX IN
OUTPUT AUX IN instrumentu umozliwia stuchanie dZzwieku z tego
\ \ urzadzenia poprzez gtosniki wbudowane w instrument.
L@J Dzieki temu mozna graé na instrumencie, odtwarzajac
t jednoczesnie muzyke z odtwarzacza audio.
Urzadzenie audio Wtyczka stereo NOTYFIKACJA
(przenc;zrg;gi;v;arzacz typu minijack * Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzer zewnetrznych, nalezy
) najpierw wtaczac zasilanie urzadzen zewnetrznych, a dopiero
Przewéd pozniej instrumentu. Wylaczajac zasilanie, nalezy najpierw
Gniazdo stuchawkowe audio wytaczyc instrument, a pézniej urzadzenia zewnetrzne.

Wtyczka stereo typu minijack

DD-75 — Podrecznik uzytkownika
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Fu

nkcje

Funkcje umozliwiaja dostep do catego szeregu szczegdétowych parametrow instrumentu. Odpowiednig opcje
mozna odnalezé na ponizszej liscie funkciji.

1 Nacisnij przycisk [FUNCTION].
2 Naciskaj przycisk [DRUM 3] lub [BACKING], az pojawi sie odpowiednie wskazanie.
3 Ustaw wartosé za pomoca pokretta.
4 Nacisnij przycisk [FUNCTION], aby wyj$¢ z trybu funkcji.
Ut Funkcja Zakres/ustawienia Wartcfsc Opis Strona
tlacz domysina
Metronom
Time Signature . i 1
Clnm Numerator (Liczba nut |0-16 * fq{gﬁ)gggngukreslama liczby nut w metrum 25
w metrum) ’
Time Signature
1 _1 |Denominator * Stuzy do okreslania wartosci dzwieku
LLo (Jednostka metryczna 2/4/8/16 podstawowego w kazdym takcie. 26
w metrum)
Ll Click Volume (glosnos¢ 0-127 100 Stuzy do regulaciji gto$nosci metronomu 26
- metronomu) Y 9 g '
Metronome (Metronom;
£rn)/Cowbell Stick
1 1~ |Click Voice (Brzmienie |(Dzwonek;C &L )/ . . _—
LLL |metronomu) Stick (Pateczka; 5& L)/ (Pagicrzra, Stuzy do wyboru brzmienia metronomu. 27
Human voice (Glos -
ludzki; Hun)
Zestaw perkusyjny
Off (Wyh; oFF)/
Hall 1 (Sala 1; HA 1)/
Hall 2 (Sala 2; HA2)/
Hall 3 (Sala 3; HA 3)/
! Reverb Type (Rodzaj |Room 1 (Pokdj 1; o i)/ * . < f
roc poglosu) Room 2 (Pokdj 2: - o)/ Umozliwia wybér rodzaju pogtosu. 21
Stage 1 (Scena 1; 5& )/
Stage 2 (Scena 2; 5£ )/
Plate 1 (Ptyta 1; PL 1)/
Plate 2 (Ptyta 2; PL )
AL 5 | Auto Kit Select SEIF%\.(;EZ).FF) ON (WE.; o) 2’;ulzyétdo wigczania i wytaczania funkcji Auto Kit 31
Utwoér
i1 |Song Volume = . " P .
JuL (Glo$nosé utword) 0-127 100 Stuzy do regulaciji gto$nosci utworéw. 29
ey Pad Start (start ON (WkL.; o) OFF (WYL.; |Stuzy do wigczania i wytgczania funkcji startu 30
Y2 padem) OFF (WYL.; oF F) oFF) padem.
MIDI
_ . Stuzy do okreslania, czy pady i pedaty
il I(_S‘)t(éftlavcs;/ca):réﬁlc)kalne) 8';‘[:(\(,\\;5%_0_”) FF) ON (WL.; o) |instrumentu maja sterowaé¢ wewnetrznym Patrz
o generatorem brzmien (ON), czy nie (OFF). podrecznik
. . |Stuzy do okreslania, czy praca instrumentu bedzie LMIDI
E /: L E;(\tfr:n?rlzgk)mk (eogar 8[;1':(\(/\\;\1;_\.(,;.:7 ) FF) OFF EA_FI;“" synchronizowana zegarem wewnegtrznym (OFF), Reference
etrzny, - 0 ot czy zewnetrznym (ON). Manual”
MIDI Note Number . - . ) (Materiaty
_ . . Stuzy do okreslania, czy przypisywanie numeru f ;
o_ Auto Selection ON (WkL.; o) . ) . h reterencyjne
Ar5 (automatyczny wyb6r |OFF (WYE.; oF F) ON (WL.; an) gutyrlv(I:I[;I_;ne(x)?:lg odbywac¢ automatycznie (ON), dotyczace
numeru nuty MIDI) zy recznie (OFF). standardu
Aok |MIDI Note Number -C2-G8 (0-127) _ Stuzy do przypisywania numeréw nut MIDI MIDI)
—t (numer nuty MIDI) poszczegdlnym padom i pedatom.
Inne
PR Stuzy do okreslania, czy odstuch dzwigku odbywa
LoLr Rodzaj gtéwnego agggk%ro(rgéo(ssmt,h;’:/)lii' Speaker |sie za posrednictwem wbudowanych gtosnikéw 14
“  |korektora brzmienia HP) P ' | (gtosnik; 5F) [(5P), czy stuchawek lub zewnetrznego zestawu
gtosnikowego (HF).
Auto Power Off Time Stuzy do okreslania czasu, jaki musi uptynac,
AR f (czas automatycznego g('):/ﬁ 2(\(/)\/2:&})]/)5/ 10/15/30/ 30 (min) zanim nastapi automatyczne wytaczenie 14
wytaczania) instrumentu.
Alkaline-manganese Alkaline-
LEE Battery Type (rodzaj |(alkaliczne-manganowe; r(gﬁ(r;glgiacgﬁzz_a Stuzy do okreslania rodzaju baterii 13
MLk baterii) AL n)/Nickel hydride manganowe: zamontowanych w instrumencie.
(niklowo-wodorkowe;r - H) Ln) ’

40

* Odpowiednia warto$¢ dla kazdego utworu i zestawu perkusyjnego jest dobierana automatycznie.
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Kopia zapasowa i inicjowanie

Niektére wewnetrzne parametry pozostang zapisane w pamigci wewnetrznej nawet po wytgczeniu zasilania.
Wszystkim ustawieniom zapisanym w pamieci wewnetrznej mozna przywroci¢ wartosci domysine, a pamieé
instrumentu — wyzerowac (z wyjatkiem utworéw).

W pamieci pozostaja zapisane nastepujace parametry:

e Utwory uzytkownika (w tym utwory zatadowane ¢ \Wigczenie/wytaczenie funkcji MIDI Note
z komputera) Number Auto Selection (automatyczny wybor
o Zestawy perkusyjne uzytkownika 0 G "=.C 10”7 numeru nuty MIDI)
e Czuto$é padéw/pedatéow* e MIDI Note Number (numer nuty MIDI)
e Click Volume (gto$nosé metronomu) * Master EQ Type (rodzaj gtdwnego korektora
brzmienia)

¢ Click Voice (brzmienie metronomu)

* Wigczenie/wytgczenie funkcji Auto Kit Select

e Song Volume (gtosnosc¢ utworu)

¢ \Wiaczenie/wytaczenie funkciji Pad Start (start padem)

e Auto Power Off Time (czas automatycznego
wytgczania)
e Battery Type (rodzaj baterii)

* Warto$¢ wybierana, gdy nastapi wytaczenie zasilania, oraz wartosci przypisane zestawom perkusyjnym uzytkownika
Lo =5 107,

Inicjowanie

Ta funkcja stuzy do usuwania z pamieci flash instrumentu wszystkich danych kopii zapasowej i przywracania
ustawiert domysinych.
Dostepne sg ponizsze procedury inicjowania.

| Initial Clear (czyszczenie inicjacyjne)

Aby usunaé wszystkie dane kopii zapasowej zapisane w wewnetrznej pamieci flash (opisane powyzej),
nalezy wigczyé zasilanie za pomoca przetacznika [ (! ] (Gotowo$¢/Wiaczony), trzymajac jednoczesnie
nacisniety przycisk [DEMO]. Dane kopii zapasowej zostang usunigte, a ustawienia — przywrécone
do wartosci domysinych.

I

b
[7@ (= L
/ @ Pojawia sie wskazanie ,~L{L”,

a obok niego numer utworu 00 |

]

" o
Ul

NOTYFIKACJA

¢ W trakcie wykonywania procedury Initial Clear (czyszczenie inicjacyjne) zostana usuniete
wszystkie dane kopii zapasowej. Dane pieciu wbudowanych utworéw uzytkownika mozna
zapisa¢ w komputerze za pomoca aplikacji Musicsoft Downloader.

B Back Up Clear (usuwanie kopii zapasowej)

Aby usung¢ wszystkie dane kopii zapasowej zapisane w wewnetrznej pamieci flash (z wyjatkiem danych
utworéw), nalezy wiaczyé zasilanie za pomoca przetacznika [ (Iy] Gotowos$é/Wiaczony), trzymajac
jednoczesnie nacisniety przycisk [FUNCTION].

FUNCTION (b -
[@ // = LLr

@ Pojawia sie wskazanie ,,f /r”,
a obok niego numer utworu ,,.58 {7
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna/rozwiazanie

Niespodziewanie wytgcza sie zasilanie.

Jest to normalne zjawisko, jesli uaktywniona jest
funkcja automatycznego wytaczania (str. 14). W razie
potrzeby mozng jg wytaczyd.

Gdy instrument jest wigczony, zasilanie wytacza
sie niespodziewanie.

Zadziatat obwéd ochronny z powodu nadmiernego
natezenia pradu. Moze sie to zdarzy¢ w przypadku
uzycia innego zasilacza sieciowego nhiz zalecany lub
usterki zasilacza sieciowego. Nalezy uzywac tylko
wskazanego zasilacza (str. 43). Jesli instrument
dziata nieprawidtowo, nalezy natychmiast zaprzestaé
jego uzywania i przekaza¢ go do sprawdzenia
wykwalifikowanym pracownikom serwisu

firmy Yamaha.

W chwili wigczania lub wytaczania instrumentu
stycha¢ brzeczenie lub klikanie.

Jest to normalny odgtos skoku zasilania, ktéry pojawia
sie w chwili uzycia przetacznika POWER.

Wyswietlacz jest catkowicie ciemny.

Podczas uderzania w pady (lub naciskania
pedatéw) wyswietlacz jest ciemny i przetacza
sie na wskazanie ,, i”.

Przypisania brzmien zestawu perkusyjnego
uzytkownika lub ustawienia czutosci
poszczegdlnych padow i pedatéw zniknety lub
powrdcity do wartosci domysinych.

Baterie sg wyczerpane i trzeba je niezwtocznie
wymieni¢ na komplet szesciu nowych baterii. Najlepiej
do zasilania instrumentu uzywaé opcjonalnego
zasilacza sieciowego.

Podczas korzystania z telefonu komérkowego
stycha¢ zaktécenia.

Korzystanie z telefonu komérkowego w poblizu
instrumentu moze powodowac zaktécenia. Aby tego
uniknag, nalezy wytaczy¢ telefon komérkowy lub
uzywac go w wiekszej odlegtosci od instrumentu.

W przypadku korzystania z instrumentu

w potgczeniu z aplikacja dziatajacg w urzadzeniu
iPhone lub iPad w gtosnikach instrumentu lub

w stuchawkach stycha¢ szum.

W przypadku uzytkowania instrumentu razem

z aplikacja przeznaczong do urzadzenia iPhone lub
iPad zaleca sie wtaczenie w tym urzadzeniu funkciji
LAirplane Mode” (tryb samolotowy), aby zapobiec
ewentualnym szumom zwigzanym z komunikacja.

Brak dzwigku z instrumentu.

® Gtosnos¢ jest zbyt mata. Nalezy jg wyregulowaé
(str. 29).

¢ W gniezdzie [PHONES/OUTPUT] znajduje sie
wtyczka, ktéra nalezy wyjac (str. 14).

¢ Dla funkcji LOCAL ON/OFF (Sterowanie lokalne
wtgczone/wytaczone) wybrane jest ustawienie OFF
(WYL.). Nalezy dla funkcji LOCAL ON/OFF
(Sterowanie lokalne wigczone/wytaczone) wybrac
ustawienie ON (WL.; str. 40).

Nagle na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie
- UL " i nagrywanie zostaje zatrzymane.

Nagrywane dane przekroczyty limit 7000 nut na utwoér.

Odtwarzanie utworu rozpoczyna sie
automatycznie w chwili uderzenia w pad

(lub nacisniecia pedatu).

Wiaczona jest funkcja Pad Start (start padem). Nalezy
dla funkcji Pad Start (start padem) wybra¢ ustawienie
OFF (WYL.; str. 30).

42

DD-75 — Podrecznik uzytkownika




Dane techniczne

|
Nazwa produktu Digital Percussion
Wielko$é/ Wymiary (szer. x gt. X wys.) 602 x 411 x 180 mm
waga Waga 4,2 kg (bez baterii)
Liczba padéw 8
Liczba pedatéw 2
Pady/pedaty |Tryb Hand Percussion (Gra na bebnach rekami) |Tak
‘1 . . Wstepnie zdefiniowana: 5 rodzajéw (Fix (stata), 1-4
Czutosé padow/pedaiow Ustg\f/ienie uzytkownika: 10 jow (Fix( ) )
Wyswietlacz |Rodzaj 7-segmentowy wyswietlacz LED
Panel Jezyk Angielski
Technologia generowania brzmien Probkowanie stereo AWM
Polifonia 32 (maks.)
Zgodnos¢ GM, XGlite
Brzmienia Liczba brzmien 570 brzmien + 30 fraz
. . Zestawy wstepnie
I;;:acrzkkaas;ﬁi/?ﬁlv ow zdefinio):lvane@p 75
Zestawy uzytkownika 10
. Pogtos 9 rodzajow
Efekty Rodzaje Gtowny korektor brzmienia |2 rodzaje
Wstepnie Liczba wstepnie . 105
zaprogramowane |zaprogramowanych utworow
Liczba utworéw 5
Nagrywanie Liczba sciezek 4 (DRUM 1, DRUM 2, DRUM 3 i BACKING)
Pojemnos¢ danych Okoto 7000 nut na utwor
. SMF (format 0), (tylko dane MIDI, dane audio nie s
Utwory Format Odtwarzanie gbs’fu(gf;iwane) - by 2
. MF (format 0), (tylko dane MIDI, dane audio nie s
Nagrywanie obs’fu(giwane) )ty 2
Funkcja Auto Kit Select Tak
Inne funkcje Iv?/gtﬁtkiiiﬁjs)tan po Tak
Break (przerwa) Tak
Metronom Zakres tempa 11-320
Brzmienie metronomu 4 rodzaje (metronom, dzwonek, pateczka i gtos ludzki)
Pamie¢ Pamie¢ wewnetrzna Okoto 370 kB
Gniazdo DC IN 12V
Pamigé Stuchawki Standardowe stereofoniczne gniazdo stuchawkowe
i potgczenia |Potgczenia Gniazdo AUX IN Stereofoniczne gniazdo typu minijack
Gniazdo PEDAL 1,2
Ztacza MIDI IN, OUT
Wzmacniacz |Wzmacniacze SW+5W
e/gtosniki Gtosniki 8cmx2
Zasilacz PA-150
o Bateria Bateria o rozmiarze C (alkaliczna z suchym ogniwem/
Zasilanie manganowa/akumulator niklowo-wodorkowy Ni-MH) x 6
Zuzycie energii 18 W
Automatyczne wytgczanie Tak
® Podrecznik uzytkownika
¢ Zasilacz sieciowy x 1 (PA-150 lub odpowiednik
zalecany przez firme Yamaha)
Dotaczone wyposazenie : Egtje;zrlfggﬁ;krisgne
e Online Member Product Registration (formularz
rejestracyjny online uzytkownika produktu
firmy Yamaha) x 1
® Zasilacz sieciowy:
Uzytkownicy ze Stanéw Zjednoczonych i Europy:
PA-150 lub odpowiednik zalecany przez firme
Yamaha
Akcesoria sprzedawane oddzielnie Pozostali: PA-150 lub odpowiednik
(Moga by¢ niedostepne w zaleznosci e Stuchawki: HPH-50/HPH-100/HPH-150
od lokalizacji uzytkownika). ® Bezprzewodowy adapter MIDI: MD-BT01
e Kontroler hi-hatu: HH40/HH65
¢ Elektroniczna jednostka stopy: KU100
¢ Elektroniczny pad perkusyjny: KP65
e Statyw pod werbel: SS662/SS740A
* Zawartosc tego podrecznika odnosi sie do najnowszych danych technicznych z dnia publikacji. Najnowszy podrecznik mozna pobrac¢
z witryny internetowej firmy Yamaha. Poniewaz dane techniczne, wyposazenie i akcesoria sprzedawane oddzielnie moga sie rézni¢
w poszczegolnych krajach, nalezy je sprawdzic¢ u lokalnego sprzedawcy sprzetu firmy Yamaha.
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Lista brzmienn bebnowych/Seznam rejstfik( bicich/
Zoznam hlasov bicich nastrojov
|

® Lista brzmien panelu/Seznam panelovych rejstfik(i/Zoznam hlasov panela

Voice . Voice . Voice .
Voice name Voice name Voice name
No. No. No.
1 |Maple Bass Drum 1 56 | Snare Tight 111 | Oak Tom 2
2 |Maple Bass Drum 2 57 | Open Rim Shot 112 | Oak Tom 1
3 | Maple Bass Drum 3 58 | Snare Soft 2 113 | Tom Hard Rock 6
4 | Oak Bass Drum 59 |Snare 2 114 | Tom Hard Rock 5
5 |Bass Drum Hard Rock 1 60 |Snare Tight 2 115 | Tom Hard Rock 4
6 |Bass Drum Hard Rock 2 61 |Open Rim Shot 2 116 | Tom Hard Rock 3
7 |Bass Drum Hard Rock 3 62 | Snare Room L 117 | Tom Hard Rock 2
¢ 8 |Bass Drum Ambient+ 63 | Snare Room H 118 | Tom Hard Rock 1
¢ 9 |Bass Drum Open Power 64 | Snare Noisy *119 | Tom Power 6
*10 |Bass Drum Close Power 65 | Snare Rock *120 | Tom Power 5
1 Bass Drum Soft 66 | Snare Rock Rim *121 | Tom Power 4
12 |Bass Drum Hard 67 | Snare Snappy Electronic #122 | Tom Power 3
13 |Bass Drum 68 | Snare Noisy 2 #123 | Tom Power 2
14 |Bass Drum 2 69 | Snare Analog 1 *124 | Tom Power 1
15 |Bass DrumH 70 | Snare Techno 125 | High Tom
16 | Bass Drum Rock 71 | Snare Clap 126 |Mid TomH
17 | Bass Drum Gate 72 | Snare Dry 127 |Mid Tom L
18 |Bass Drum Analog L 73 |Rim Gate 128 |Low Tom
19 |Bass Drum Analog H 74 | Snare Jazz L 129 | Floor Tom H
20 |Kick Techno Q 75 |Snare Jazz M 130 | Floor Tom L
21 Kick Techno L 76 |Band Snare 1 131 | Tom Room 6
22 | Kick Techno 77 |Band Snare 2 132 | Tom Room 5
23 |Bass Drum Jazz 78 | Orchestra Snare Left Hand 133 | Tom Room 4
24 | Bass Drum Soft L 79 | Orchestra Snare Right Hand 134 | Tom Room 3
25 |Kick T8 1 80 |Brush Tap 135 | Tom Room 2
26 |Kick T8 2 81 Brush Slap 136 | Tom Room 1
27 |Kick T8 3 82 |[Snare T8 1 137 | Tom Rock 6
28 |Kick T8 4 83 |[Snare T82 138 | Tom Rock 5
29 | Kick Tek Power 84 |Snare T8 3 139 | Tom Rock 4
30 |Kick Zap Hard 85 |[Snare T8 4 140 |Tom Rock 3
31 | T8 Kick Bass 86 |Snare T8 5 141 | Tom Rock 2
32 | Kick Blip 87 |Snare T8 6 142 | Tom Rock 1
33 | Kick Fx Hammer 88 |[SnareT87 143 | Tom Electronic 6
34 |Bass Drum Vox 1 89 |Snare Garage L 144 | Tom Electronic 5
35 |Bass Drum Vox 2 90 |Snare Hammer 145 | Tom Electronic 4
36 | Kick Slimy 91 | Snare Clap Analog 146 | Tom Electronic 3
37 | Gran Cassa 92 |Snare T8 Rim 147 | Tom Electronic 2
38 | Gran Cassa Mute 93 |Snare Analog CR 148 | Tom Electronic 1
39 | Maple Snare Head 94 | Snare Hip 1 149 | Tom Analog 6
40 | Maple Snare Open Rim 95 | Snare Hip 2 150 | Tom Analog 5
41 | Maple Side Stick 96 |Snare Hip Gate 151 | Tom Analog 4
42 | Oak Snare Head 97 | Snare Break 1 152 | Tom Analog 3
43 | Oak Snare Open Rim 98 |Snare Fx 1 153 | Tom Analog 2
44 | Oak Side Stick 99 | Snare Vox 154 | Tom Analog 1
45 | Snare Head Hard Rock 100 | Snare Open Rim Vox 155 |Tom Jazz 6
46 | Snare Open Rim Hard Rock 101 Maple Tom 6 156 |Tom Jazz 5
47 | Side Stick Hard Rock 102 | Maple Tom 5 157 | Tom Jazz 4
*48 | Snare Soft Power 103 | Maple Tom 4 158 | Tom Jazz 3
*49 | Snare Power 104 |Maple Tom 3 159 |Tom Jazz 2
*50 |Snare Rough 105 |Maple Tom 2 160 |Tom Jazz 1
*51 | Open Rim Shot Power 106 | Maple Tom 1 161 | Tom Brush 6
#52 | Snare Power 2 107 | Oak Tom 6 162 | Tom Brush 5
*53 | Snare Rough 2 108 |Oak Tom 5 163 | Tom Brush 4
54 | Snare Soft 109 |Oak Tom 4 164 | Tom Brush 3
55 | Snare 110 | Oak Tom 3 165 | Tom Brush 2
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Lista brzmieri bebnowych/Seznam rejstiikd bicich/Zoznam hlasov bicich nastrojov

|
Voice . Voice . Voice .
Voice name Voice name Voice name
No. No. No.
166 | Tom Brush 1 4222 | Crash Cymbal Power 1 278 | Timpani F#2
167 |TomT87 4223 | Crash Cymbal Power 2 279 | Timpani G2
168 |Tom T8 6 4224 | Ride Cymbal Power 1 280 | Timpani G#2
169 |Tom T84 4225 | Ride Cymbal Power 2 281 |Conga H Open
170 |Tom T8 3 4226 | Ride Cymbal Cup Power 282 |Conga H Mute
171 |Tom T8 2 4227 | Chinese Cymbal Power 283 |Conga H Slap Open
172 | Tom T8 1 4228 | Splash Cymbal Power 284 |CongaH Slap
173 | Tom Vox 6 229 | Crash Cymbal 1 285 |Conga H Slap Mute
174 | Tom Vox 5 230 |Crash Cymbal 2 286 |CongaH Tip
175 | Tom Vox 4 231 | Ride Cymbal 1 287 |Conga H Heel
176 | Tom Vox 3 232 | Ride Cymbal 2 288 |CongalL Open
177 | Tom Vox 2 233 | Ride Cymbal Cup 289 |CongalL Mute
178 | Tom Vox 1 234 | Chinese Cymbal 290 |Conga L Slap Open
*179 | Hi-Hat Closed Bright 235 | Splash Cymbal 291 |CongalL Slap
*180 | Hi-Hat Pedal Bright 236 | Cymbal Analog 292 |Congal Tip
*181 Hi-Hat Open Bright 237 |Hand Cymbal 1 293 |Conga L Heel
*182 | Hi-Hat Closed Dark 238 |Hand Cymbal 1 Short 294 |Conga L Slide
*183 | Hi-Hat Pedal Dark 239 |Hand Cymbal 2 295 |Conga Open
*184 | Hi-Hat Open Dark 240 |Hand Cymbal 2 Short 296 |Conga Mute
*185 | Hi-Hat Closed Dark 2 241 | Crash Cymbal T8 297 |Conga Slap
*186 | Hi-Hat Pedal Dark 2 242 | Crash Cymbal Vox 1 298 |Conga Tip
*187 | Hi-Hat Open Dark 2 243 | Ride Cymbal Vox 299 | Conga Heel
*4188 |Hi-Hat Closed Power 244 | Ride Cymbal Cup Vox 300 |Conga Open-Slap
*#189 | Hi-Hat Pedal Power 245 | Crash Cymbal Vox 2 301 |Conga 2 H Open
*#190 | Hi-Hat Open Power 4246 | Side Stick Power 302 |Conga 2 H Mute
**191 | Hi-Hat Closed Power 2 247 | Side Stick 303 |Conga 2 H Slap
*192 | Hi-Hat Closed 248 | Side Stick Analog 304 |Conga2H Tip
*193 | Hi-Hat Pedal 249 |Hand Clap 305 |Conga 2 H Heel
*194 | Hi-Hat Open 250 |Hand Clap 2 306 |Conga 2 H Open-Slap
*195 | Hi-Hat Closed Analog 1 251 |Clap T9 307 |Conga2L Slap
*196 | Hi-Hat Closed Analog 2 252 | Khaligi Clap 1 308 |Conga 2L Open
*197 | Hi-Hat Open Analog 253 |Hand Clap Vox 309 |Conga 2L Mute
*198 | Hi-Hat Closed Analog 3 254 | Sticks 310 |Conga2L Tip
*199 | Hi-Hat Closed Analog 4 255 |Castanet 311 | Conga 2 L Heel
*200 | Hi-Hat Open Analog 2 256 | Tambourine 2 312 |Conga T8 1
*201 |Hi-Hat Closed T8 257 | Tambourine 313 |CongaT82
*202 | Hi-Hat Pedal T8 258 | Finger Snap 314 |Conga T8 3
*203 | Hi-Hat Open T8 259 |Vibraslap 315 | Bongo H Open 1 Finger
*204 | Hi-Hat Closed Vox 260 | Metronome Click 316 |Bongo H Open 3 Fingers
*205 | Hi-Hat Pedal Vox 261 Metronome Bell 317 |Bongo H Rim
*206 | Hi-Hat Open Vox 262 | Timpani D1 318 |Bongo H Slap
207 |Crash Cymbal Warm 263 | Timpani D#1 319 | Bongo H Tip
208 | Ride Cymbal Warm 1 264 | Timpani E1 320 |Bongo H Heel
209 |Ride Cymbal Warm 2 265 | Timpani F1 321 | Bongo L Open 1 Finger
210 | Ride Cymbal Cup Warm 266 | Timpani F#1 322 |Bongo L Open 3 Fingers
211 | Crash Cymbal Dark 267 | Timpani G1 323 |Bongo L Rim
212 | Chinese Cymbal 2 268 | Timpani G#1 324 |Bongo L Slap
213 | Splash Cymbal 2 269 | Timpani A1 325 |Bongo L Tip
214 | Crash Cymbal Bright 270 |Timpani A#1 326 |Bongo L Heel
215 | Ride Cymbal Bright 271 | Timpani B1 327 |Bongo 2 H Mute
216 | Ride Cymbal Cup Bright 272 | Timpani C2 328 |Bongo 2 L Open 1 Finger
217 | Crash Cymbal Dark 2 273 | Timpani C#2 329 | Quinto Slap
218 | Crash Cymbal Warm 2 274 | Timpani D2 330 | Quinto Open
219 | Ride Cymbal Warm 3 275 | Timpani D#2 331 | Quinto Mute
220 |Ride Cymbal Cup Warn 2 276 | Timpani E2 332 | Quinto Heel
221 | Crash Cymbal Dark 3 277 | Timpani F2 333 | Quinto Tip
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Lista brzmien bebnowych/Seznam rejstfikl bicich/Zoznam hlasov bicich nastrojov

|
Voice . Voice . Voice .
Voice nhame Voice name Voice name
No. No. No.
334 | Quinto Open-Slap 390 | Tamborim 1 Mute 445 | Daholla Tak 1
335 | Tumba Open 391 | Zabumba Open Right Hand 446 | Daholla Dom
336 | Tumba Mute 392 | Zabumba Mute Right Hand 447 | Daholla Tak 2
337 | Tumba Slap 393 | Zabumba Stick Left Hand 448 | Katem Tak Doff
338 | Timbale H Open 394 | Timbau Open 449 | Katem Dom
339 | Timbale L Open 395 | Timbau Mute 450 |Katem Sak 1
340 |PailaH 396 |Whistle Short 451 | Katem Tak 1
341 | PailaL 397 | Whistle Long 452 | Katem Sak 2
342 | Timbale 2 H Rim 398 |Tan Tan 1 Closed Right Hand 453 |Katem Tak 2
343 | Timbale 2 L Rim 399 |Tan Tan 1 Open Right Hand 454 | Zarb Back mf
344 | Timbale H Rim 400 |Tan Tan 1 Slap Right Hand 455 | Zarb Tom f
345 | Timbale L Rim 401 | Tan Tan 1 Body Left Hand 456 | Zarb Eshareh
346 | Timbale 2 H 402 |Pandeiro L Thumb Closed 457 | Zarb Whipping
347 |Timbale 2 L 403 | Pandeiro L Thumb Open 458 | Tombak Tom f
348 | Cowbell Top 404 | Pandeiro L Toe Rim 459 | Tombak Back f
349 | Cowbell 2 405 |Pandeiro L Heel 460 | Tombak Snap f
350 |Cowbell T8 406 |Pandeiro L Slap 461 | Neghareh Tom f
351 | Mambo Cowbell 407 | Pandeiro Open 462 | Neghareh Back f
352 | Agogo H 408 | Pandeiro Tip 463 | Neghareh Pelang f
353 |Agogo L 409 | Pandeiro Slap 464 | Rig Snouj 2
354 |Cabasa 410 | Repique Anel Thumb Rim 465 | Rig Snouj 1
355 |Maracas Left Hand 466 | Riq Sak
356 | Guiro Short 4n S%ﬂ?ﬂ%r’?gel Thumb Rim 467 |Riq Snouj 3
357 | Guiro Lorjng 412 | Repique Anel Mute 468 R?q Snouj 4
358 | Metal Guiro Short - 469 |Riq Tak 1
359 | Metal Guiro Long 413 Rep!que Anel Open 470 |RiqBrass 1
414 | Repique de Mao Slap -
360 |Claves 415 | Repique de Mao Thmb Rim 471 | Riq Tak 2
361 | African Claves - 472 | Riq Brass 2
362 | Wood Block H 416 | Repique de Mao Open 473 | Rig Dom
417 | Caixa Open Rim
363 qud Block L 418 | Caxixi Shake 474 | Sagat 1
364 Cu!ca Mute 219 | Cabasa Roll 475 |Sagat2
365 Cu!ca Open 220 | Caixa 476 |Sagat3
366 Cu!ca H Short 421 | Chajchas 477 |Bayage
367 Cu!ca M Short 422 | Agogo Bell 1 478 |Bayake
368 Cylca L Short 423 | Agogo Bell 2 479 |Baya ghe
369 Tr!angle Mute 424 | Agogo Click 1 480 |Bayaka
370 |Triangle Open 425 | Agogo Click 2 481 | Tabla r?a
371 | Shaker 482 | Tabla tin
- 426 |Ganza

372 Jlr.lgle Bglls 227 | Reco-Reco 483 Taplapaya dha
373 W|rl1d Chime 428 | Darbuka Open 484 Chlprlll
374 Caj.on 2L 429 | Darbuka Mute 485 Khanjlfra Open
375 Ca!on 2 Mute 430 | Darbuka Slap 486 KhanJI!ra Slap
376 |Cajon 2 Slap 231 Tablah Tak 3 487 Khanj}ra Mute
377 | Surdo 2 Mute 232 | Tablah Tak 1 488 Khanjlfra Bend Up
378 | Surdo 2 Open 233 | Tablah Tak 4 489 Khanpra Bend Down
379 | Surdo 2 SFop . 234 | Tablah Tak 2 490 HatheI! Long
380 | Surdo 2 Side Stick 235 | Tablah Sak 2 491 Hathgll Short
381 | Surdo 1 Mute 436 | Tablah Sak 1 492 Man!!ra Open
382 | Surdo 1 Open 237 | Tablah Dom 1 493 Manj!.ra Closed
383 | Surdo 1. Stop . 438 | Tablah Tak Finger 4 494 Jhan!! Open
384 Tamborfm 2 Rim 239 | Tablah Tak Tl 1 495 Jhan]l. Closed
385 Tamborfm 2 Qpen 440 | Tablah Tak Finger 3 496 Mond!ra Open
386 Tambor!m 2 Finger Back 221 | Tablah Tak Trill 2 497 Mon.dlra Closed
387 Tambor!m 3 Down 242 | Tablah Prok 498 DafI! Qpen
388 Tamborfm 3Up 243 | Daholla Sak 2 499 | Dafli Rim
389 | Tamborim 1 Open 244 | Daholia Sak 1 500 |Dhol 1 Open
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Lista brzmieri bebnowych/Seznam rejstiikd bicich/Zoznam hlasov bicich nastrojov

Voice . Voice .
Voice nhame Voice name
No. No.
501 |Dhol 1 Slap 557 | Go!
502 | Dhol 2 Open 558 | Get up!
503 | Dhol 2 Slap 559 | Whoow!
504 |Dhol 2 Rim 560 |Huuaah!
505 |Dholak 1 Open 561 | Uh!+Hit
506 | Dholak 1 Mute 562 | Footsteps
507 |Dholak 1 Slap 563 |Frog
508 | Dholak 2 Open 564 | Rooster
509 |Dholak 2 Slide 565 |Dog
510 |Dholak 2 Rim 1 566 |Cat
511 | Dholak 2 Rim 2 567 |Owl
512 | Dholki H Open 568 |Horse Neigh
513 | Dholki H Mute 569 |Cow
514 | Dholki L Open 570 |Lion
515 | Dholki H Slap
516 | Dholki L Slide
517 | Mridangam na
518 | Mridangam din
519 | Mridangam ki
520 | Mridangam ta
521 | Mridangam Chapu
522 | Mridangam L Closed
523 | Mridangam L Open
524 | Dandia Short
525 | Dandia Long
526 |Bangu
527 | PaiguM
528 | Dagu Heavy
529 | Zhongcha Open
530 |Zhongcha Mute
531 | Luo Big
532 |LuoH
533 | Zhongluo Open
534 | Xiaoluo Open
535 | Xiaocha Mute
536 |Muyu M
537 |Djembe L
538 | Djembe Mute
539 | Djembe Slap
540 | Pot Drum Open
541 | Pot Drum Closed
542 | Talking Drum Open
543 | Talking Drum Bend Up
544 | Talking Drum Slap
545 | Talking Drum Left Hand Open
546 | Oodaiko
547 | Oodaiko Rim
548 | Yaguradaiko
549 | Yaguradaiko Rim
550 | Atarigane
551 | Shimedaiko
552 | Tsudumi
553 | Ainote
554 | Scratch H
555 | Scratch L
556 | Yo!

|
® Lista fraz/Seznam frazi/
Zoznam fraz
MEEE Voice Name

No.

571 Rock 1

572 |Rock 2

573 |Rock 3

574 | Rock 4

575 | Rock’n Roll

576 |16 beat

577 | Hard Shuffles

578 | Blues Shuffle

579 |Contemporary 1

580 | Contemporary 2

581 | Soul

582 | ClubMix

583 |House

584 |Jazz Funk

585 |Ballad

586 |R&B

587 | Motown

588 | Urban Funk

589 |Jazz

590 |Samba 1

591 |Samba 2

592 |Samba 3

593 | Arabic 1

594 | Arabic 2

595 |Indian 1

596 |Indian 2

597 | African

598 |Conga

599 |Bongo

600 |Timbal
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Lista brzmien bebnowych/Seznam rejstfikl bicich/Zoznam hlasov bicich nastrojov

* Brzmienie jest nagrane w stereo.

* Po zaprogramowaniu brzmieri zamknigtego (Closed)
i otwartego (Open) hi-hatu do padu i pedatu noznego 2
brzmieniami tymi mozna sterowac pedatem noznym 2
w nastepujacy sposob:
e Uderzenie padu przy przycisnietym pedale noznym 2
powoduje dzwiek zamknigetego hi-hatu.
e Uderzenie padu bez przycisnietego pedafu noznego
2 powoduje dzwigk otwartego hi-hatu.
* Nacisnigcie pedatu noznego 2 bez uderzenia w pad
powoduje dZzwiek pedatu hi-hatu (Pedal).

UWAGA:
* Nie mozna przesytac danych frazy.
® Dane panoramy poszczegdlnych brzmien sa stafe i nie mozna
ich zmieniac niezaleznie od zaprogramowania paddw. Jesli
np. brzmienie z ustawieniem panoramy z lewej strony
zostanie zaprogramowane do prawego padu, dzwigk
i tak bedzie stychac z lewej strony.

+ Rejstiik je nahrdvan stereofonni.

* Po pfifazeni rejstfiku uzavienych a otevienych &ineld
Hi-Hat k padu i pedélu 2 bude mozné tyto rejstriky
nasledujicim zptsobem ovlddat pomoci pedalu 2:

® Po tderu do padu pri sesldpnutém pedalu 2 zazni
rejstiik z uzavrenych cineld.

® Po tderu do padu bez seslapnutého pedalu 2 zazni
rejstiik z otevienych cineld.

* Po se$lapnuti pedalu 2 bez uderu do padu zazni
rejstrik ,,pedal” pro ¢inely Hi-Hat.

POZNAMKA:
e Data frdze nelze prenaset.
® Data vyvdzZeni pro kazdy z rejstfik( jsou pevné dana a nelze je
zménit bez ohledu na prifazeni padu. Napriklad pokud je
rejstrik obsahujici nastaveni ,,levého” padu prifazen
k pravému padu, zvuk bude vychazet z levého.
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+ Hlas sa nahrdva v reZime stereo.

* Priradenim zatvorenych a otvorenych hlasov Hi-Hat
k padu aj noZznému pedalu 2 mozno tieto hlasy takto
ovladat noznym pedalom 2:

¢ Udrite na pad, ked'stldCate nozny pedal 2 — zaznie
nZzatvoreny* hlas Hi-Hat.

e Udrite na pad bez stlac¢enia noZného pedala
2 — zaznie ,,otvoreny*“ hlas Hi-Hat.

e Stlate noZny pedal 2 bez udierania na pad - zaznie
zvuk ,pedala“ Hi-Hat.

POZNAMKA:
o Udaje frazy nemozno prenasat.
o Udaje panordmovania pre kazdy z hlasov st pevné
a nemozno ich zmenit bez ohladu na priradenia padov.
Napriklad, ak sa hlas obsahujuci ,lavé“ nastavenie
panordmovania priradi k pravému padu, skuto¢ny zvuk bude
zniet zlava.
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Lista utworow/Seznam skladeb/Zoznam skladieb

Sﬁ:_g Song Name Sﬁ:? Song Name Sﬁ:? Song Name
Demo 035 | Pop Shuffle 2 071 Baladi

001 Rockadelic 036 |Rock’n Roll Shuffle 072 | Laff

002 |16 Beat Ballad 037 | Electro Dance 073 | Ayoub

003 | Latin Pop 038 | Dance Soul 074 | Brazilian Samba
004 | DD Funk 039 |Dance Beat 075 | Chorinho

005 | World Beat 040 Hip Hop Shuffle 1 076 Partido Alto

Pattern 041 Hip Hop Shuffle 2 077 |Forro

006 Hard Rock 1 042 | Techno Pop 078 Baiao

007 |Hard Rock 2 043 | Disco 1 079 |Bhangra

008 |Hard Rock 3 044 | Disco 2 080 | Bhajan

009 |Hard Rock 4 045 |4 Beat 081 Bollywood Mix
010 |Hard Rock 5 046 | Swing Jazz 082 |Rajasthan

oM Heavy Metal 1 047 |5/4 Jazz 083 |Dandiya

012 | Heavy Metal 2 048 |7/8 Jazz 084 | African

013 Heavy Metal 3 049 Funky NYC 085 Folklore

014 | Southern Rock 050 |Soul 086 |Japanese 1
015 Latin Rock 051 Soul Funk 087 | Japanese 2
016 | Groovy Rock 052 | Rock’n Roll 088 |Chinese

017 |8 Beat 1 053 | 6/8 Blues Song
018 8 Beat 2 054 Country 089 Hard Rock
019 |8Beat3 055 |Samba 090 |8 Beat Pop
020 |8Beat4 056 |Bossa Nova 091 8 Beat Rock
021 |8 Beat Pop 057 | Conga Bossa Nova 092 |16 Beat Pop
022 |8 Beat Rock’n Roll 058 Soul Bossa Nova 093 16 Beat Ballad
023 16 Beat 1 059 |Mambo 094 | 6/8 Ballad

024 |16 Beat?2 060 |Cha Cha Cha 095 | Pop Rock

025 |16 Beat Dance 061 Rumba 096 | Pop Shuffle
026 |8 Beat Ballad 1 062 |Salsa 097 | Fusion Shuffle
027 8 Beat Ballad 2 063 Beguine 098 Rock’n Roll
028 16 Beat Ballad 1 064 Reggae 099 Club Mix

029 |16 Beat Ballad 2 065 | Waltz 100 | Disco

030 16 Beat Ballad 3 066 |Jazz Waltz 101 Jazz Funk

031 16 Beat Shuffle 067 | March 102 | Blues Shuffle
032 |6/8 Ballad 068 | 6/8 March 103 Funk

033 6/8 Slow Rock 069 Saeidy 104 Bossa Nova
034 | Pop Shuffle 1 070 |Maksoum 105 | Latin Fusion

Demo: te utwory prezentuja dzwieki i rytmy Ukazka: tieto skladby sluZia na ukazku bubnovych zvukov

Pattern (Schemat):

Song (Utwor):

Ukazka:
Motiv:

Skladba:

perkusyjne.

éwiczen perkusyjnych.

tyto skladby demonstruji zvuky bicich a rytmy.
specialni vzorce s opakujici se smy¢&kou pro cvi¢eni

na bicich.

sem patfi bici a vzorce pfechod(. Neni zde zadné

prehravani smycky.

s3 to specjalnie zapetlone schematy do

obejmuja one podkfady perkusyjne i podktady
do uzupetienia. Brak odtwarzania w petli.

DD-75 Podrecznik uzytkownika/Uzivatelska priruc¢ka/Pouzivatel'ska prirucka

Vzorka:

Skladba:

a rytmov.

toto su Specidlne vzorky opakujuce sa v slucke na

precvi¢ovanie hry na bubon.

patria sem vzorky bubnov a vyplne. Prehravanie slucky

nie je k dispozicii.
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Lista zestawow perkusyjnych/Seznam bicich sad/
Zoznam bicich nastrojov
|

e

Pedal 1

Kit Voice Voice Voice Voice Voice
No. Kit Name No. Pedal 1 No. Pedal 2 No. Pad 1 No. Pad 2 No. Pad 3
1 Maple Kit 1 3 ’gﬁ:ffass 180 gh;fﬁt Pedal 40 ?)Asgl? F%rr}]are 102 |Maple Tom 5 103 | Maple Tom 4
2 Maple Kit 2 3 Bﬂﬁj%esBass 180 g:lgﬁt Pedal 40 gggl? F%‘;rﬂ\qare 102 |Maple Tom 5 103 |Maple Tom 4
, Maple Bass Hi-Hat Pedal Maple Snare Ride Cymbal
3 Maple Kit 3 3 Drum 3 180 Bright 40 Open Rim 102 |Maple Tom 5 208 Warm 1
4 | Maple Kit 4 3 ’B’Iﬁ%efass 180 g;gﬁt Pedal 39 M:gée Snare 103 |Maple Tom 4 105 |Maple Tom 2
5 |OakKit1 4 | Oak Bass Drum 183 B;n{at Pedal 43 gﬁﬁ Snare Open 108 |Oak Tom 5 109 |Oak Tom 4
6 | OakKit2 4 | Oak Bass Drum 183 Bgﬁ(at Pedal 43 gﬁﬁ Snare Open 108 |Oak Tom 5 109 |Oak Tom 4
7 |oakkit3 4 |OakBassDrum | 183 |HrHatPedal 43 | QaksSnare Open | 108 | Oak Tom 5 215 FB“rf‘geh?ymba'
8 |OakKit4 4 | Oak Bass Drum 183 g;;‘(ﬁt Pedal 42 |Oak Snare Head | 108 | Oak Tom 5 111 | Oak Tom 2
9 | Hard Rock Kit 1 7 Eﬁii grum Hard | 1gg g;;‘(a; Pedal 46 ag?drenoogfn RiM | 114 |Tom Hard Rock 5 | 115 | Tom Hard Rock 4
] Bass Drum Close Hi-Hat Pedal Snare Head Hard Ride Cymbal
10 |Hard Rock Kit 2 10 Power 189 Power 45 Rock 115 | Tom Hard Rock 4 | 219 Warm 3
. Bass Drum Hi-Hat Pedal Snare Open Rim
11 | Hard Rock Kit 3 8 Ambient+ 189 Power 46 Hard Rock 114 | Tom Hard Rock 5 | 115 | Tom Hard Rock 4
12 |Hard Rock Kit 4 16 |Bass Drum Rock | 193 |Hi-Hat Pedal 66 |Snare Rock Rim | 137 |Tom Rock 6 139 | Tom Rock 4
13 |Hard Rock Kit 5 16 |Bass Drum Rock | 193 | Hi-Hat Pedal 65 | Snare Rock 132 | Tom Room 5 134 | Tom Room 3
14 | Analog T8 Kit 1 28 |Kick T8 4 202 |Hi-Hat Pedal T8 87 |Snare T86 168 |[TomT86 170 |TomT83
15 | Analog T8 Kit 2 36 | Kick Slimy 202 |Hi-Hat Pedal T8 | 91 iﬂ:{ggc'ap 167 |[TomT87 169 |Tom T8 4
16 |Analog T8 Kit 3 25 |Kick T8 1 202 |Hi-Hat Pedal T8 84 |Snare T8 3 314 |Conga T8 3 313 |Conga T8 2
17 | Vox Kit 34 |Bass Drum Vox 1 | 205 | Hi-Hat Pedal Vox | 100 |Snare Open Rim | 476 | fom vox 3 177 | Tom Vox 2
18 |StereoKit 1 10 ngvsérDrum Close 189 Ecin-v'\-/':rt Pedal 49 | Snare Power 119 | Tom Power 6 121 | Tom Power 4
19 |StereoKit2 9 Egalselri)rum Open 189 ng:rt Pedal 52 | Snare Power 2 120 | Tom Power 5 122 | Tom Power 3
20 |StereoKit3 8 /B\?ns;g#im 189 Eci;\;'ea: Pedal 53 | Snare Rough 2 119 | Tom Power 6 121 | Tom Power 4
21 |StereoKit4 8 Eﬁfg‘lgmm 189 ng:rt Pedal 48 | Snare Soft Power | 121 | Tom Power 4 123 | Tom Power 2
22 |StereoKit5 10 ngvsérDrum Close 189 Ecin-v'\-/':rt Pedal 50 |Snare Rough 119 | Tom Power 6 121 | Tom Power 4
23 | Stereo Ballad Kit 8 Efr'f; grtlim 189 ng:rt Pedal 49 | Snare Power 120 | Tom Power 5 122 | Tom Power 3
24 |Ballad Kit 1 13 |Bass Drum 193 |Hi-Hat Pedal 55 |Snare 127 |Mid Tom L 129 | Floor Tom H
25 | Ballad Kit 2 14 |Bass Drum 2 193 | Hi-Hat Pedal 58 |Snare Soft 2 127 |Mid Tom L 129 | Floor Tom H
26 |Analog BalladKit1 | 19 Rﬁz?ogrﬁm 196 E:;;gg%losed 69 |Snare Analog 1 149 | Tom Analog 6 151 | Tom Analog 4
27 |AnalogBalladKit2 | 18 Eﬁzlsogrlijm 196 E:;;g;%losed 69 | Snare Analog 1 149 | Tom Analog 6 151 | Tom Analog 4
28 | Stereo Shuffle Kit 1 9 Eﬁi@?mm Open | 189 Eci;\;'ea: Pedal 50 |Snare Rough 119 | Tom Power 6 121 | Tom Power 4
29 |Stereo ShuffleKit2 | 10 ngvséf)rum Close | 189 ng:rt Pedal 53 | Snare Rough 2 119 | Tom Power 6 121 | Tom Power 4
30 |Stereo Shuffle Kit3 | 10 ngvsérDrum Close | 189 Ecin-v'\-/':rt Pedal 53 |Snare Rough 2 119 | Tom Power 6 121 | Tom Power 4
31 %‘? reo Slow Rock 10 Egisef)rum Close | 189 ng:rt Pedal 48 |Snare Soft Power | 119 | Tom Power 6 121 | Tom Power 4
32 | Electric Kit 1 17 |Bass Drum Gate | 193 |Hi-Hat Pedal 68 | Snare Noisy 2 143 | Tom Electronic 6 | 145 | Tom Electronic 4
33 | Electric Kit 2 17 |Bass Drum Gate | 193 | Hi-Hat Pedal 67 E:’;acl;?oi%appy 143 | Tom Electronic 6 | 145 | Tom Electronic 4
34 | Dance Kit 1 21 |[Kick Techno L 199 E:;;ggalosed 71 |Snare Clap 149 | Tom Analog 6 151 | Tom Analog 4
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:l(": Vﬁif_e Pad 4 V,‘;i:_" Pad 5 Vﬁi:_e Pad 6 Vﬁif_e Pad 7 Vﬁi:e Pad 8

1 105 |Maple Tom 2 211 | Crash Cymbal Dark 179 | Hi-Hat Closed Bright | 210 Wg:emCymbal Cup 208 |Ride Cymbal Warm 1
2 105 |Maple Tom 2 211 |Crash Cymbal Dark 179 | Hi-Hat Closed Bright | 213 |Splash Cymbal 2 208 |Ride Cymbal Warm 1
3 | 105 |Maple Tom 2 211 | Crash Cymbal Dark | 179 |Hi-Hat Closed Bright | 212 |Chinese Cymbal 2 210 ngmcymba' Cup

4 | 41 |MaplesideStick | 211 |Crash Cymbal Dark | 179 | Hi-Hat Closed Bright | 210 |Flide Cymbal Cup 208 |Ride Cymbal Warm 1
5 | 111 |Oak Tom 2 217 | Crash Cymbal Dark 2 | 182 |Hi-Hat Closed Dark | 216 Eiri‘gifymba' Cup 215 | Ride Cymbal Bright
6 111 | Oak Tom 2 217 |Crash Cymbal Dark 2 | 182 |Hi-Hat Closed Dark 213 | Splash Cymbal 2 215 | Ride Cymbal Bright

7 | 111 |Oak Tom 2 217 |Crash Cymbal Dark 2 | 182 |Hi-Hat Closed Dark | 212 |Chinese Cymbal 2 216 glﬁgifymba' Cup

8 44 | Oak Side Stick 217 |Crash Cymbal Dark 2 | 107 | Oak Tom 6 215 | Ride Cymbal Bright 182 | Hi-Hat Closed Dark

9 | 117 |TomHard Rock2 | 221 |Crash Cymbal Dark 3 | 185 | Hi-Hat Closed Dark 2 | 220 |Flide Cymbal Cup 219 |Ride Cymbal Warm 3
10 117 | Tom Hard Rock 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 185 |Hi-Hat Closed Dark 2 | 220 Wgsn%ymbal Cup 218 | Crash Cymbal Warm 2
1 117 | Tom Hard Rock 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 185 |Hi-Hat Closed Dark 2 | 234 |Chinese Cymbal 225 |Ride Cymbal Power 2
12 141 | Tom Rock 2 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 348 | Cowbell Top 231 |Ride Cymbal 1

13 136 | Tom Room 1 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 234 |Chinese Cymbal 231 |Ride Cymbal 1

14 172 |Tom T8 1 241 |Crash Cymbal T8 201 | Hi-Hat Closed T8 350 | Cowbell T8 251 |Clap T9

15 171 |TomT82 241 |Crash Cymbal T8 201 | Hi-Hat Closed T8 92 |Snare T8 Rim 93 |Snare Analog CR

16 | 312 |CongaT8 1 241 |Crash Cymbal T8 201 |Hi-Hat Closed T8 92 |Snare T8 Rim 251 |Clap T9

17 178 | Tom Vox 1 242 | Crash Cymbal Vox 1 204 | Hi-Hat Closed Vox 244 |Ride Cymbal Cup Vox | 245 |Crash Cymbal Vox 2
18 123 | Tom Power 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power | 228 |Splash Cymbal Power | 225 |Ride Cymbal Power 2
19 124 | Tom Power 1 222 | Crash Cymbal Power 1 | 191 |Hi-Hat Closed Power 2 | 228 |Splash Cymbal Power | 225 |Ride Cymbal Power 2
20 123 | Tom Power 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 191 |Hi-Hat Closed Power2 | 228 |Splash Cymbal Power | 225 |Ride Cymbal Power 2
21 246 | Side Stick Power 228 |Splash Cymbal Power | 256 | Tambourine 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power
22 123 | Tom Power 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power | 228 |Splash Cymbal Power | 225 |Ride Cymbal Power 2
23 124 | Tom Power 1 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power | 228 |Splash Cymbal Power | 225 |Ride Cymbal Power 2
24 | 247 |Side Stick 230 |Crash Cymbal 2 192 | Hi-Hat Closed 233 |Ride Cymbal Cup 231 |Ride Cymbal 1

25 | 247 |Side Stick 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 257 | Tambourine 231 |Ride Cymbal 1

26 153 | Tom Analog 2 236 |Cymbal Analog 195 | Hi-Hat Closed Analog 1 | 360 |Claves 232 | Ride Cymbal 2

27 153 | Tom Analog 2 236 |Cymbal Analog 195 | Hi-Hat Closed Analog 1 | 360 |Claves 232 |Ride Cymbal 2

28 123 | Tom Power 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power | 228 |Splash Cymbal Power | 225 |Ride Cymbal Power 2
29 123 | Tom Power 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 191 |Hi-Hat Closed Power2 | 228 |Splash Cymbal Power | 225 |Ride Cymbal Power 2
30 | 123 |Tom Power 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 191 | Hi-Hat Closed Power 2 | 256 | Tambourine 2 225 | Ride Cymbal Power 2
31 123 | Tom Power 2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power | 228 |Splash Cymbal Power | 225 |Ride Cymbal Power 2
32 147 | Tom Electronic 2 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 234 |Chinese Cymbal 231 |Ride Cymbal 1

33 147 | Tom Electronic 2 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 234 | Chinese Cymbal 231 |Ride Cymbal 1

34 | 153 | Tom Analog 2 236 |Cymbal Analog 198 | Hi-Hat Closed Analog 3| 370 | Triangle Open 369 | Triangle Mute

35 153 | Tom Analog 2 236 |Cymbal Analog 198 | Hi-Hat Closed Analog 3| 249 |Hand Clap 257 | Tambourine
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|

rll(: Kit Name Vﬁi:e Pedal 1 Vﬁi:_e Pedal 2 V,‘::’_e Pad 1 ng’_e Pad 2 Vﬁi:_e Pad 3
35 | Dance Kit 2 22 | Kick Techno 199 E:;;ggalosed 70 |Snare Techno 149 | Tom Analog 6 151 | Tom Analog 4
36 | Analog Kit 19 Eﬁzlsogrﬁm 196 E:;;g;%losed 69 | Snare Analog 1 249 |Hand Clap 151 | Tom Analog 4
37 |DJKit 20 |Kick TechnoQ | 199 2;;2;3“’59“ 73 |Rim Gate 556 | Yo! 557 | Gol
38 | Disco Kit 1 13 |Bass Drum 193 | Hi-Hat Pedal 56 | Snare Tight 126 | Mid Tom H 128 |Low Tom
39 |DiscoKit2 21 |Kick Techno L 199 :'i_;;gg%losed 70 |Snare Techno 249 |Hand Clap 151 | Tom Analog 4
40 | Jazz Kit 23 |Bass DrumJazz | 193 |Hi-Hat Pedal 74 |Snare Jazz L 155 | Tom Jazz 6 157 |Tom Jazz 4
41 | Brush Kit 12 |Bass Drum Hard | 193 |Hi-Hat Pedal 81 |Brush Slap 161 | Tom Brush 6 163 | Tom Brush 4
42 | 5/4 Jazz Kit 11 |Bass Drum Soft | 193 |Hi-Hat Pedal 58 |Snare Soft 2 125 |High Tom 127 | Mid Tom L
43 | Dixieland Kit 12 |Bass Drum Hard | 193 |Hi-Hat Pedal 58 |Snare Soft 2 80 |Brush Tap 81 |Brush Slap
44 | Soul Kit 9 ngvsélr)rum Open 189 Ecin-v'\-/':rt Pedal 53 |Snare Rough 2 120 | Tom Power 5 122 | Tom Power 3
45 |R&RKit 13 |Bass Drum 193 |Hi-Hat Pedal 54 | Snare Soft 125 |High Tom 127 |Mid Tom L
46 | 6/8 Blues Kit 8 /B\?ns;g#im 189 Eci;\;'ea: Pedal 48 | Snare Soft Power | 120 | Tom Power 5 122 | Tom Power 3
47 | Country Kit 13 |Bass Drum 193 |Hi-Hat Pedal 62 |Snare Room L 133 | Tom Room 4 135 | Tom Room 2
48 | Samba Kit 13 |Bass Drum 355 |Maracas 364 | Cuica Mute 352 | Agogo H 353 |Agogo L
49 | Bossa Nova Kit 1 12 |Bass Drum Hard | 193 |Hi-Hat Pedal 247 | Side Stick 162 |Tom Brush 5 164 | Tom Brush 3
50 |Bossa Nova Kit 2 4 |Oak Bass Drum | 183 Bg:—:(at Pedal 42 | Oak Snare Head | 108 |Oak Tom 5 111 | Oak Tom 2
51 | Conga Kit 294 | Conga L Slide 348 | Cowbell Top 285 a?]?ga H Slap 281 |Conga H Open 288 |Conga L Open
52 Eﬁqga & Bongo 14 |Bass Drum 2 348 |Cowbell Top 281 |Conga H Open 288 |Conga L Open 315 Ei%r;%? HOpen1
53 (K:i(t)n29a & Bongo 14 |Bass Drum 2 348 | Cowbell Top 301 |Conga2H Open | 308 |Conga 2L Open | 327 |Bongo 2 H Mute
54 | Salsa Kit 13 |Bass Drum 362 | Wood Block H 322 Ei%?;%?sl- Open 3 339 |Timbale L Open | 338 |Timbale H Open
55 | Beguine Kit 12 |Bass Drum Hard | 193 |Hi-Hat Pedal 247 |Side Stick 126 |Mid Tom H 128 |Low Tom
56 |Reggae Kit 8 Rﬁf;;rtim 189 Ecin-v'\-/':rt Pedal 50 |Snare Rough 339 |Timbale L Open | 338 |Timbale H Open
57 | Waltz Kit 23 |Bass DrumJazz | 193 |Hi-Hat Pedal 80 |Brush Tap 81 |Brush Slap 162 | Tom Brush 5
58 | March Kit 37 |Gran Cassa 193 | Hi-Hat Pedal 76 |Band Snare 1 362 | Wood Block H 363 | Wood Block L
59 | Timpani Kit 37 |Gran Cassa 193 |Hi-Hat Pedal 264 |Timpani E1 269 | Timpani A1 274 | Timpani D2
60 | Arabic Kit 1 449 |Katem Dom 451 |Katem Tak 1 437 | Tablah Dom 1 436 |Tablah Sak 1 433 | Tablah Tak 4
61 | Arabic Kit 2 449 | Katem Dom 451 |Katem Tak 1 446 | Daholla Dom 444 | Daholla Sak 1 447 | Daholla Tak 2
62 | Arabic Kit 3 474 | Sagat 1 476 |Sagat3 449 |Katem Dom 450 |Katem Sak 1 451 |Katem Tak 1
63 | Brazil Kit 1 399 |fon a0 TSPe" | 398 |fen 10151050 | 402 | Fan0ere beeq | 404 | RandeioLToS | 405 | Pandeiro L Heel
64 | Brazil Kit 2 378 | Surdo 2 Open 377 |Surdo 2 Mute 402 'Fljﬁzg'\%rgllased 404 E:iargdeiro L Toe 405 |Pandeiro L Heel
65 |Brazil Kit3 391 | Ao Tomg o | 392 | R T | 402 | TRneeIO Ceed | 404 | Rande® 0% | 405 | Pandeiro L Heel
66 | Indian Kit 1 510 | Dholak 2 Rim 1 491 |Hatheli Short 479 |Baya ghe 477 |Bayage 481 |Tabla na
67 |Indian Kit 2 502 |Dhol 2 Open 504 |Dhol 2 Rim 508 | Dholak 2 Open 510 |Dholak 2 Rim 1 511 |Dholak 2 Rim 2
68 |Indian Kit 3 498 | Dafli Open 499 | Dafli Rim 502 | Dhol 2 Open 504 | Dhol 2 Rim 513 | Dholki H Mute
69 |Indian Kit 4 498 | Dafli Open 499 | Dafli Rim 500 |Dhol 1 Open 501 |Dhol 1 Slap 503 |Dhol 2 Slap
70 | African Kit 13 |Bass Drum 354 |Cabasa 539 | Djembe Slap 537 |Djembe L 545 I“’gﬁg%gg:‘m Left
71 | Folklore Kit 13 |Bass Drum 372 |Jingle Bells 376 | Cajon 2 Slap 374 |Cajon2L 373 |Wind Chime
72 | Japanese Kit 548 | Yaguradaiko 549 |Yaguradaiko Rim | 546 |Oodaiko 551 | Shimedaiko 550 |Atarigane
73 | Chinese Kit 528 |Dagu Heavy 530 |Zhongcha Mute | 527 |Paigu M 526 |Bangu 535 |Xiaocha Mute
74 | SEKit1 562 | Footsteps 562 |Footsteps 564 | Rooster 568 |Horse Neigh 569 |Cow
75 |SEKit2 557 | Go! 562 |Footsteps 556 | Yo! 560 |Huuaah! 561 |Uh!+Hit
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Kit

Voice

Voice

Voice

Voice

Voice

No. No. Pad 4 No. Pad 5 No. Pad 6 No. Pad 7 No. Pad 8
36 153 | Tom Analog 2 236 |Cymbal Analog 195 | Hi-Hat Closed Analog 1 | 348 | Cowbell Top 257 | Tambourine

37 | 558 |Getup! 236 |Cymbal Analog 198 | Hi-Hat Closed Analog 3| 554 |Scratch H 555 | Scratch L

38 130 |Floor Tom L 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 235 |Splash Cymbal 231 |Ride Cymbal 1
39 153 | Tom Analog 2 236 |Cymbal Analog 198 | Hi-Hat Closed Analog 3| 257 | Tambourine 230 |Crash Cymbal 2
40 | 159 |Tom Jazz2 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 233 |Ride Cymbal Cup 231 | Ride Cymbal 1
41 165 |Tom Brush 2 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 233 |Ride Cymbal Cup 232 |Ride Cymbal 2
42 129 |Floor Tom H 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 257 | Tambourine 231 |Ride Cymbal 1
43 130 |Floor Tom L 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 235 |Splash Cymbal 231 |Ride Cymbal 1
44 124 | Tom Power 1 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power | 249 |Hand Clap 225 |Ride Cymbal Power 2
45 129 |Floor Tom H 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 235 |Splash Cymbal 231 |Ride Cymbal 1
46 124 | Tom Power 1 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power | 249 |Hand Clap 225 |Ride Cymbal Power 2
47 | 247 |Side Stick 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 235 |Splash Cymbal 231 |Ride Cymbal 1
48 | 365 |Cuica Open 390 | Tamborim 1 Mute 389 | Tamborim 1 Open 397 | Whistle Long 396 | Whistle Short
49 81 |Brush Slap 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 373 | Wind Chime 231 |Ride Cymbal 1
50 | 247 |Side Stick 217 |Crash Cymbal Dark 2 | 182 |Hi-Hat Closed Dark 235 |Splash Cymbal 215 | Ride Cymbal Bright
51 289 |Conga L Mute 287 |Conga H Heel 286 |Conga H Tip 356 | Guiro Short 357 | Guiro Long

52 | 322 E%z%?sl_ Open 3 287 |Conga H Heel 285 | Conga H Slap Mute 356 | Guiro Short 357 | Guiro Long

53 | 328 Eicr):;%cr) 2LOpen1 | ngg Conga Heel 297 | Conga Slap 356 | Guiro Short 357 | Guiro Long

54 288 |Conga L Open 360 |Claves 315 Ei?\?;%? H Open 1 373 | Wind Chime 281 | Conga H Open
55 130 |Floor Tom L 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 231 |Ride Cymbal 1 360 |Claves

56 122 | Tom Power 3 222 | Crash Cymbal Power 1 | 188 |Hi-Hat Closed Power | 230 |Crash Cymbal 2 231 |Ride Cymbal 1
57 | 165 |Tom Brush 2 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 233 |Ride Cymbal Cup 232 |Ride Cymbal 2
58 77 |Band Snare 2 229 |Crash Cymbal 1 192 | Hi-Hat Closed 257 | Tambourine 231 |Ride Cymbal 1
59 | 279 |Timpani G2 222 | Crash Cymbal Power 1 | 192 |Hi-Hat Closed 373 | Wind Chime 231 |Ride Cymbal 1
60 | 432 |Tablah Tak 1 474 |Sagat 1 476 |Sagat 3 471 |RiqTak 2 473 |Riq Dom

61 445 | Daholla Tak 1 474 | Sagat 1 476 |Sagat3 471 |Riq Tak 2 473 |Riq Dom

62 | 453 |Katem Tak 2 471 |Riq Tak 2 473 |Rig Dom 472 |Riq Brass 2 470 |Riq Brass 1

63 | 403 S%r;cr!]eiro LThumb | 414 Repique de Mao Slap | 415 ?ﬁrpr):gul%ge Mao 426 |Ganza 406 |Pandeiro L Slap
64 | 403 g%r;?fi“’ LThumb | 425 | Agogo Bell 1 423 | Agogo Bell 2 366 | Cuica H Short 368 | Cuica L Short
65 | 403 g%r;?]eiro LThumb | 450 Agogo Bell 1 424 | Agogo Click 1 426 |Ganza 406 |Pandeiro L Slap
66 | 482 |Tablatin 480 |Baya ka 478 |Bayake 497 |Mondira Closed 496 | Mondira Open
67 | 509 |Dholak 2 Slide 513 | Dholki H Mute 515 | Dholki H Slap 495 | Jhaniji Closed 494 | Jhanji Open

68 | 512 |Dholki H Open 510 |Dholak 2 Rim 1 511 | Dholak 2 Rim 2 490 |Hatheli Long 491 |Hatheli Short
69 | 504 |Dhol 2 Rim 524 |Dandia Short 525 | Dandia Long 490 |Hatheli Long 491 |Hatheli Short
70 | 543 'Lrje?)lking Drum Bend 229 |Crash Cymbal 1 538 | Djembe Mute 544 | Talking Drum Slap 542 | Talking Drum Open
71 258 | Finger Snap 371 | Shaker 375 | Cajon 2 Mute 256 | Tambourine 2 235 | Splash Cymbal
72 372 |Jingle Bells 552 | Tsudumi 547 | Oodaiko Rim 553 | Ainote 360 |Claves

73 | 531 |Luo Big 533 | Zhongluo Open 529 | Zhongcha Open 532 |LuoH 534 | Xiaoluo Open
74 570 |Lion 566 |Cat 565 |Dog 563 |Frog 567 |Owl

75 559 | Whoow! 249 |Hand Clap 558 | Get up! 554 | Scratch H 555 | Scratch L
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Zapis perkusyjny/Notovy zapis bicich/Partitura bicich
nastrojov
|

Komercyjnie dostepnych moze by¢ wiele typdw zapisu perkusyjnego, ale na potrzeby ponizszych
przyktadow wybraliSmy nastepujacy powszechny format:

Na trhu je k dispozici mnoho rliznych typd notovych zapisu bicich, ale pro nize uvedené priklady jsme
vybrali nasledujici bézny format.

Existuje viacero r6znych komer¢ne dostupnych typov partitdry bicich nastrojov, ale v prikladoch uvedenych
nizSie sa pouziva nasledujuci bezny format.

Hi-Hat Cymbal (H.H.) ~ Hi-Hat(H.H)

Ride Cymbal (RIDE) Open Close Crash Cymbal Snare Drum High Tom i
l | (Brush Slap) l Mid Tom

| o) + Snare Drum l

>L m Jb 1 l LowlTom
o | | S —
> -

X r

<~—>

T‘ T‘ High Low

Hi-Hat Cymbal (PEDAL) Bass Drum

Ponizej przedstawiono zapis faktycznego schematu rytmicznego.

Nasleduje skute¢na rytmicka ¢ast vyuzivajici notace.

Nasleduje skuto&na vzorka rytmu pomocou notového zapisu.

]
T

[T T

A
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b

|
~
B 8 Beat (song No.021)
! — |
N N @ N N 1 1 Il |
[ S S B SN
B 16 Beat (song No.023)
FEEE TR
| T D +
N N % [ J N N % . H
I e R S
B 4 Beat (song No.045)
=)
(RIDE)
. J( J( I J< J< I I il |
76 ] ] 7 ] 77—
N AN N N [ [ Il |
¢« T & T &7 &
W powyzszym zapisie osiem nut ma by¢ zagranych jako triole (jak pokazano na
ponizszym zapisie). W przypadku rytmow swing i shuffle ten prosty zapis triol jest
preferowany, poniewaz tatwiej go odczytac.
V predchozi notaci se osm not zahraje jako triola (viz nize notovy zapis). V pfipadé swingu
a nahodnych rytmd je lepsi pouzit tuto notaci namisto zapisu trioly diky jeji lepsi pfehlednosti.
V predchadzajicom notovom zapise sa osminové noty hraju v triolovom $tyle (ako sa
uvadza v nasledujucom notovom zapise). Pre swing a rytmy nahodného vyberu je tento
priamy notovy zapis vyhodnej$i nez oznacovanie triol, pretoze sa lahSie &ita.

—3 —3- —3- —3-
YN | I,
76 ] % 7 ] 77—

N N N N 1 1 Il |
L
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|
B Shuffle (song No.034)
=0
QIO Jnran
e = — = —
N N 1 AN (7]
[ S B S R S
Zagraj powyzszy schemat swingujaco.
Pfedchozi vzorec zahrajte v rytmu swingu.
Zahrajte uvedenu vzorku v swingovom Style.
—3- 32 32 3+ —37 327 —32 3+
LDl N b bl |
% % 74 81|
N 1 Il |
S
L3 =3 -3~
\
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Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat produktow, nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Yamaha
lub z autoryzowanym dystrybutorem wymienionym ponize;.

Podrobnosti o produktech ziskate od mistniho zastupce spole¢nosti
Yamaha nebo autorizovaného distributora uvedeného nize.

Podrobnosti o produktoch vam poskytne najblizsi zastupca spolo¢nosti

Yamaha alebo autorizovany distributor zo zoznamu nizsie.

[ NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,
Canada
Tel: +1-416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,

US.A.
Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, México,
D.F.,, C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 e 54 — Torre B —
Vila Olimpia — CEP 04551-010 — Sao Paulo/SP,
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, F7, Urb. Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, Panama,
P.O.Box 0823-05863, Panama, Rep.de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/CZECH REPUBLIC/

HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/

SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/

LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE

Yamaha Music Europe

7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France

Tel: +33-1-6461-4000

ITALY

Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy

Tel: +39-039-9065-1

SPAIN/PORTUGAL

Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia

Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231

Las Rozas de Madrid, Spain

Tel: +34-91-639-88-88

GREECE

Philippos Nakas S.A. The Music House

19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece

Tel: +30-210-6686260

SWEDEN

Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia

JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK

Yamaha Music Denmark,

Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

FINLAND

F-Musiikki Oy
Antaksentie 4

FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111

NORWAY

Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 @steras, Norway
Tel: +47-6716-7800

ICELAND

Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20

IS-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050

CROATIA

Euro Unit D.O.O.
Slakovec 73

40305 Nedelisce
Tel: +38540829400

RUSSIA

Yamaha Music (Russia) LLC.

Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia

Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

AFRICA |

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

MIDDLE EAST |

TURKEY

Yamaha Music Europe GmbH

Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sodak, Spring Giz Plaza Bagimsiz
Bol. No:3, Sariyer Istanbul, Turkey

Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS

Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k

1086 Nicosia

Tel: +357-22-511080
Major Music Center

21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.O.Box 475 Nicosia, Cyprus
Tel: (392) 227 9213

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

| ASTA |

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurgaon-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, Teheran-ro 87-gil,
Gangnam-gu, Seoul, 06169, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,

New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
VIC 3006, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com
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Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1,
Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan

(For European Countries) Importer: Yamaha Music Europe
GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany

Manual Development Group
© 2017 Yamaha Corporation
Published 03/2017 LB***.*-**A0



	ZALECENIA
	Informacje o podręcznikach
	Dołączone wyposażenie

	Najważniejsze cechy
	Panele sterowania
	Panel przedni
	Panel tylny

	Przygotowanie
	Wymagania dotyczące zasilania
	Podłączanie pedałów 1 i 2
	Włączanie/wyłączanie zasilania
	Wybór rodzaju baterii
	Regulacja głównego ustawienia głośności
	Konfigurowanie funkcji automatycznego wyłączania
	Ustawianie rodzaju głównego korektora brzmienia
	Podłączanie słuchawek lub głośnika zewnętrznego
	Korzystanie ze statywu pod werbel

	Przygotowanie
	Odtwarzanie utworu demonstracyjnego
	Granie z użyciem padów/pedałów
	Nazwy padów
	Włączanie i wyłączanie trybu Hand Percussion (Gra na bębnach rękami)
	Blokada trybu Hand Percussion (Gra na bębnach rękami)
	Wybór i korzystanie z zestawu perkusyjnego
	Przypisywanie brzmień poszczególnym padom i pedałom oraz zapisywanie zestawu użytkownika („C01”–„C10”)
	Ustawianie rodzaju pogłosu
	Ustawianie czułości padów
	Włączanie i wyłączanie metronomu
	Ustawienia metronomu

	Odtwarzanie utworu
	Wybieranie i odtwarzanie utworu
	Tap Start (start po wystukaniu)
	Pad Start (start padem)
	Włączanie i wyłączanie funkcji Auto Kit Select
	Regulacja tempa

	Gra wraz z utworem
	Włączanie i wyłączanie ścieżki
	Break (Przerwa)
	Korzystanie z funkcji powtarzania A–B

	Nagrywanie utworu
	Nagrywanie
	Odtwarzanie nagranego utworu
	Song Clear (Kasowanie utworu)

	Podłączanie do urządzeń zewnętrznych
	Podłączanie do zewnętrznych urządzeń MIDI
	Podłączanie do komputera
	Odtwarzanie sygnału z zewnętrznego urządzenia audio za pomocą wbudowanych głośników

	Funkcje
	Kopia zapasowa i inicjowanie
	Rozwiązywanie problemów
	Dane techniczne
	Operacje podstawowe
	Dodatek
	Indeks
	Lista brzmień bębnowych/Seznam rejstříků bicích/ Zoznam hlasov bicích nástrojov
	Lista utworów/Seznam skladeb/Zoznam skladieb
	Lista zestawów perkusyjnych/Seznam bicích sad/ Zoznam bicích nástrojov
	Zapis perkusyjny/Notový zápis bicích/Partitúra bicích nástrojov

